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Predmluva

]
PFed instalaci a pouzivanim zafizeni si prectéte nasledujici pokyny, véetné zaru¢nich podminek.

Navstivte nasi stranku www.electroluxprofessional.com a oteviete sekci Podpora, kde muzete:

El Zaregistrovat sv(ij produkt

Ziskat napovédu a tipy k vasemu produktu, informace o servisu a opravach

Navod k instalaci, pouZiti a udrzbé (dale jen pfirucka) poskytuje uzivateli informace potfebné pro spravné a bezpecné pouzivani
zafizeni.

Nasledujici text nesmi byt povazovan za dlouhy a naro€ny seznam varovani, ale spiSe za soubor pokynt vhodnych pro zlepseni
vykonu zafizeni v kazdém ohledu a pfedevsim jako rady k prevenci zranéni osob a zvifat a poSkozeni majetku v disledku ne-
spravnych provoznich postupu.

VSechny osoby zabyvajici se dopravou, instalaci, uvadénim do provozu, pouzivanim a udrzbou, opravami a demontazi zafizeni
se musi pfed provedenim raznych postupl peclivé seznamit s touto pfiru¢kou, aby se pfedeslo chybnym a nevhodnym ¢innostem,
které by mohly ohrozit celistvost zafizeni nebo lidské zdravi. Ujistéte se, Ze pravidelné informujete uzivatele o bezpe€nostnich
predpisech. Dale je dllezité Skolit a poskytovat nové informace pracovnikim povéfenym provozem zafizeni na jeho pouzivanim
a udrzbou.

Prirucka musi byt obsluze k dispozici a musi se peclivé uchovavat na misté pouziti zafizeni, aby byla vzdy po ruce v pfipadé po-
chybnosti, nebo kdykoli je to nutné.

Pokud si po pfelteni této pfiruky stale nejste jisti spravnym pouzivanim zafizeni, nevahejte kontaktovat vyrobce nebo autorizo-
vané servisni stfedisko, abyste ziskali rychlou a pfesnou pomoc pro lepsi provoz a maximalni u€innost zafizeni. BE€hem vSech
fazi pouzivani zafizeni vzdy dodrzujte platné pfedpisy o bezpecnosti, hygiené prace a ochrané zivotniho prostfedi. Je zodpovéd-
nosti uzivatele zajistit, aby bylo zafizeni spusténo a provozovano pouze v optimalnich bezpe&nostnich podminkach pro pracov-
niky, zvifata i majetek.

DULEZITE
@ + Vyrobce neodpovida za postupy provadéné na spotfebici bez dodrzovani pokynd uvedenych v této pFirucce.
» Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit spotfebite uvedené v této pfiruce bez pfedchoziho upozornéni.
« Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana.
» Tato pfirucka je k dispozici v digitalnim formatu:
— kontaktujte prodejce nebo oddéleni péce o zékaznika;
— stahnutim nejnovéjsi aktualizované pfirucky na webovych strankach www.electroluxprofessional.com;

» Pfirucka musi byt vzdy ulozena na snadno pfistupném misté v blizkosti zafizeni. Obsluha u zafizeni a pracovnici
udrzby musi mit kdykoli mozZnost ji snadno vyhledat a pouzit.
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A UPOZORNENiI A BEZPECNOSTNi INFORMACE

A1 Obecné informace

K zajisténi bezpe€ného pouzivani spotfebiCe a spravného porozuméni pfirucce je tfeba znat terminy a typografické konvence
pouzité v dokumentaci. Nasledujici symboly se v pfiru¢ce pouzivaji k oznaceni a uréeni rznych typt nebezpedi:

VAROVANI
Nebezpedi pro zdravi a bezpednost pracovnikd.

VAROVANI
Nebezpedli urazu elektrickym proudem - nebezpelné napéti.

UPOZORNENI
Nebezpeci poSkozeni zafizeni nebo vyrobku.

DULEZITE
Dilezité pokyny nebo informace o produktu.

Ekvipotencionalita

PFed pouzitim spotfebiCe si pozorné prectéte pokyny.

Objasnéni a vysvétleni

» Nespravna instalace, servis, udrzba, ¢isténi nebo Upravy jednotky mohou zpUsobit jeji poSkozeni nebo zranéni ¢i smrt osob.

» Spotfebi¢ sméji pouzivat pouze vyskoleni pracovnici.

» Tento spotfebic je uréen ke komerénimu a kolektivnimu pouZiti, napfiklad v kuchynich restauraci, jidelen, nemocnic a dalSich
provozech, jako jsou pekarny, feznictvi atd., nikoli vSak pro kontinualni hromadnou vyrobu potravin. Jakékoliv jiné pouziti se
povazuje za nevhodné.

+ Toto zafizeni nesméji pouzivat nezletili nebo osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti obsluhy zafizeni.

» Pro vlastni bezpe€nost neskladujte a nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé materialy, vypary a kapaliny v blizkosti tohoto nebo
jinych spotfebicu.

* Neuchovavejte vybusné Iatky, jako jsou tlakové nadoby s hoflavou néplni, v tomto spotiebici.

» Kontaktni informace vyrobce naleznete na vyrobnim Stitku spotfebice (napf. k objednani nahradnich dilG atd.).

P likvidaci spotfebi¢e musi byt znac¢eni CE zni¢eno.

» Tyto pokyny peclivé uschovejte pro dalSi obsluhu.

A.2 Osobni ochranné prostredky
Souhrnna tabulka osobnich ochrannych prostfedk (OOP), které maji byt pouzity v riznych fazich Zivotnosti zafizeni.

Faze Ochranny odév Pracovni boty Rukavice Bryle Bezpecnostni
pfilba
Doprava L] O — O
Manipulace — (] O — —
Vybaleni — [ ) @) — —
Instalace — [ o' — —
Norrvn'élrnl" [ () o? — —
pouzivani
Nastaveni ©) (] — — —
Bézné gisténi O (] [ X ) —
Mimoradné gisténi O [ ) [ X ) —
Udrzba o o O — —
Demontaz O (] (@) O —
Likvidace O [ J O O —
Popis:




Faze Ochranny odév Pracovni boty Rukavice Bryle Bezpecnostni
prilba

o OOP NUTNE
O OOP K DISPOZICI NEBO K POUZITi DLE POTREBY
— OOP NEPOZADOVANY

1. Béhem téchto ¢innosti musi mit osoba manipulujici se zafizenim nasazené rukavice odolné proti pofezani. Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedkud
se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé mohou vystavit nebezpeéi a mozné Ujmeé na zdravi (v zavislosti na modelu).

2. Pfibézném pouzivani musi byt rukavice odolné proti teplu, aby se ruce nemohly dostat do styku s horkym jidlem nebo horkymi ¢astmi zafizeni, a/nebo se
nespalily pfi odstrafiovani horkych pfedmétt z téchto ¢asti. NepouZivanim osobnich ochrannych prostfedkd se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo
uzivatelé mohou vystavit nebezpec¢i a mozné 4jmé na zdravi (v zavislosti na modelu).

3. Béhem téchto ¢innosti musi osoba manipulujici se zafizenim nosit rukavice vhodné pro kontakt s pouzivanymi chemickymi latkami (viz bezpec¢nostni
seznam pouzitych latek pro informace o pozadovanych OOP). Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedkt se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo
uzivatelé mohou vystavit nebezpec¢i a mozné G4jmé na zdravi (v zavislosti na modelu).

A.3 Vseobecné bezpecnostni informace

+ Spotrebice jsou vybaveny elektrickymi a/nebo mechanickymi bezpeénostnimi zafizenimi pro ochranu pracovnik a samotného
spotrebice.

* Nikdy nepouzivejte spotfebic s odstranénymi, upravenymi nebo poskozenymi kryty, ochranami nebo bezpe€nostnimi zafizenimi.

» Neprovadeéjte zadné Upravy soucasti dodavanych se zafizenim.

» Neékolik obrazkl v pfirucce zobrazuje spotfebi¢ nebo jeho ¢asti bez ochrannych krytli nebo s odstranénymi ochrannymi kryty.
Toto zobrazeni slouzi pouze pro vysvétlujici ucely. Spotfebi¢ nepouzivejte bez krytu nebo s deaktivovanymi ochrannymi
zafizenimi.

AR,
U

+ Neodstrariujte, neopravujte ani nemazte znacku CE a Stitky tykajici se bezpeénosti, nebezpedci a pokyna.

* A-vazena hladina akustického tlaku emisi nepfekracuje 70 dB (A).

* Nepouzivejte produkty (ani zfedéné) obsahuijici chlor (chlornan sodny, chlorovodikova nebo muriaticka kyselina apod.) k ¢isténi
zafizeni nebo podlahy pod nim.

* Vyhnéte se vystaveni vybaveni ozonu — nepouzivejte ozonizatory v pokoji, kde je zafizeni nainstalovano.

« Bé&hem provozu nepouZivejte v blizkosti tohoto zafizeni aerosoly.

« Béhem provozu nedavejte do trouby hoflavé kapaliny (napf. lihoviny).

* Nikdy neprovadéjte kontrolu netésnosti otevienym plamenem.

» U plynovych modell nepfipojujte spotiebice do siti s plyny, které obsahuji oxid uhelnaty nebo jiné toxické slozky.

« Zafizeni nainstalujte za podminek dostate¢ného vétrani, aby byla zajist€n vhodny objem vymény vzduchu za hodinu. Zajistéte,
aby ventilaéni systém, at' uz je jakykoliv, byl vzdy funkéni a uc€inny po celou dobu, kdy bude zafizeni v provozu.

» Pokud je pouzito pfislusenstvi recirkulacni (kondenzaéni nebo bezzapachové) digestore, ujistéte se, Ze ventilacni systém, at uz
je jakykoli, odpovid4 instalovanému vykonu a je v souladu s narodnimi a mistnimi pfedpisy a ustanovenimi o vyméné vzduchu.

» Nespravné vétrani trouby maze byt nebezpecné pro zdravi obsluhy; a bude mit za nasledek provozni problémy, neuspokojivé
vysledky vafeni a mozné poskozeni zafizeni. Na poSkozeni vznikla jako pfimy disledek nespravného vétrani TROUBY se
nevztahuje zaruka vyrobce.

* Neblokujte proudéni spalovaciho a ventilaéniho vzduchu.

» Pokud je spotfebi¢ v provozu a je horky, vzdy otevirejte dvitka opatrné, abyste predesili riziku nahlého Uniku horkého vzduchu
nebo pary.

» Nasledujici ukony musi provadét specializovany autorizovany personal nebo zakaznicky servis vybaveny vS§emi potfebnymi
osobnimi ochrannymi prostfedky (A.2 Osobni ochranné prostfedky), nafadim, nacinim a pomocnymi prostifedky, ktery mize
pozadat vyrobce o poskytnuti servisni pfirucky:

— Instalace a montaz

— Umisténi

— Elektrické pfipojeni

— Cisténi, oprava a mimoradna udrzba spotiebite
— Likvidace spotfebice

— Préce na elektrickych zafizenich

— Instalace/pfipojeni plynu a konverze plynu;

Von

Pfed kazdym postupem instalace, montaze, €isténi nebo
udrzby vzdy spotfebi€ odpojte od zdroje elektrického napéjeni.

A.4  Ochranné prvky nainstalované na spotrebici

Kryty

Spotrebi¢ ma:

* pevné ochranné kryty (napf. plasté, kryty, bo¢ni panely apod.) upevnéné na spotfebi€i a/nebo ramu pomoci Sroubl nebo
rychlospojek, které Ize odstranit nebo otevfit pouze pomoci nastrojl; uzivatel proto nesmi s takovymi zafizenimi manipulovat.
Vyrobce nezodpovida za $kody zpusobené poSkozenim téchto zafizeni anebo jejich nepouzitim;



» zablokované pohyblivé kryty (dvifka) pro pfistup do spotfebice;
+ pristupové panely nebo dvitka do elektrického systému spotiebice, vyrobena z kloubovych panelll otviratelnych pomoci naradi.
Panel nebo dvirka se nesmi otvirat, kdyz je spotfebi€ pfipojen k napajecimu zdroji.

A.5 Bezpecnostni stitky umisténé na spotiebici nebo v jeho blizkosti

Zakaz Vyznam

Neodstrarujte ochranna zafizeni.

Nepouzivejte vodu k haseni pozara (na elektrickych dilech)

Udrzujte prostor kolem zafizeni Cisty a bez hoflavych material(i. Neskladujte v blizkosti
zafizeni hoflavé materialy.

®&

(_1<

Nebezpe Vyznam

pozor, horky povrch

-~
-~
-~

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem (na elektrickych dilech s uvedenim napéti).

nebezpedi opareni

> >

A.6 Priedvidatelné nespravné pouziti

Nespravné pouZiti je jiné pouZiti, nez je uvedeno v této pfiru¢ce. Béhem provozu spotfebice nejsou povoleny jiné typy prace nebo

¢innosti, které jsou povazované za nevhodné, a které mohou obecné predstavovat rizika pro bezpecnost obsluhy a poskozeni

zafizeni. Pfedvidatelné nespravné pouziti je napf.:

» zanedbani udrzby spotrebice, Cisténi a pravidelnych kontrol;

* konstruk&ni zmény nebo Upravy provozni logiky;

* manipulace s ochrannymi kryty nebo bezpe€nostnimi zafizenimi;

* nepouzivani osobnich ochrannych prostfedkd obsluhou, odbornym personalem nebo pracovniky udrzby;

* nevyuzivani vhodného vybaveni (napf. pouzivani nevhodného vybaveni nebo Zebfik();

» uchovavani hoflavych materiald nebo paliv, nebo prosté materialu, které nejsou slucitelné s praci nebo nejsou pro ni dulezité, v
blizkosti spotrebice;

* nespravna instalace spotrebice;

» vkladani pfedmétd nebo véci, které nejsou slucitelné s jeho pouzitim, nebo které mohou poskodit spotfebic, zpusobit zranéni
nebo znedistit prostfedi, do spotiebice;

» lezeni na spotfebic:

* nedodrzeni pozadavku na spravné pouzivani spotfebice;

+ jiné postupy, ktera zpusobuiji rizika, ktera vyrobce nemuze odstranit.

A.7  Zbytkovarizika

U spotfebiCe hrozi nékolik rizik, ktera nebyla zcela vylou¢ena pomoci konstrukce nebo instalaci odpovidajicich ochrannych
zafizeni. Vyrobce vS§ak o nich informuje prostfednictvim této pfirucky a peclivé uvadi osobni ochranné prostfedky, které se kvuli nim
maji pouzivat. Ke snizZeni rizika zajistéte pfi instalaci zafizeni dostatecné prostory.

Pro zachovani téchto podminek musi byt prostory kolem spotfebice vzdy:

» bez pfekazek (napf. Zebfiky, naradi, kontejnery, krabice apod.);

+ Cisté a suché.

» dobrfe osvétlené.

Zbytkova rizika spotfebice jsou pro Uplnou informovanost zakaznika uvedena nize: Tyto Cinnosti jsou povazovany za nevhodné, a
proto pfisné zakazané.



Zbytkoveé riziko

Popis nebezpecné situace

Uklouznuti nebo pad

Pracovnik mGze uklouznout kvili rozlité vodé, kapaliné nebo necistotdm na
podlaze.

Popaleniny/odéry (napf. topné ¢lanky, studena
nadoba, desky chladiciho okruhu a potrubi)

Pracovnik obsluhy se zamérné nebo neumysiné dotkne nékterych soucasti
uvnitf spotfebi¢e bez pouZziti ochrannych rukavic

Uraz elektrickym proudem

Kontakt s dily pod napétim béhem udrzbarskych praci provadénych s
napajenym elektrickym panelem.

Pad z vysky

Obsluha zasahuje na spotfebi¢i pomoci nevhodnych systému pro pfistup
do horni &asti (napf. Zebfiky nebo Splhani po zafizeni).

Rozdrceni nebo zranéni

Specializovany personal nemusi spravné upevnit ovladaci panel pfi
pfistupu do technického prostoru. Panel se mlze nahle zavfit.

Prevrhnuti nakladu

Pfi manipulaci se spotfebi¢em nebo s jeho obalem pfi pouZziti nevhodnych
zdvihacich systému nebo pfisluSenstvi nebo s nevyvazenym nakladem

Chemikalie

Kontakt s chemickymi latkami (napf. myci prostfedek, lestidlo, odstrafioval

vodniho kamene) bez dodrzeni bezpe€nostnich opatfeni. Vzdy se proto
fidte bezpecnostnimi listy a Stitky na pouzitych produktech.

Nahlé uzavieni Pracovnik obsluhy uréeny pro normaini pouziti spotfebi¢e mize nahle a
zamérné zavfit viko/dvere/dvere trouby (pokud je jimi zafizeni vybaveno, v

zavislosti na typu zafizeni).

A.8 Cisténi zarizeni
DULEZITE
Pro zachovani vykonnosti a bezpe¢nosti spotfebicCe je tfeba jej udrzovat a Cistit.
* Nedotykejte se zafizeni vihkyma rukama nebo nohama nebo kdyZ jste bosi.
» P¥i praci na spotfebi€ich ve vySce pouzivejte zebfik s vhodnou ochranou.
+ Pfed zahjenim jakéhokoli €isténi uvedte spotfebi¢ do bezpecného stavu.
» Dodrzujte pozadavky na razné bézné a mimoradné postupy udrzby. Nedodrzeni téchto pokynd muze znamenat riziko pro

personal.
» Na spotrebi€ nestfikejte vodu ani jej necistéte vodnimi tryskami, parnim gisti€em nebo vysokotlakym CistiCem.

A.9 Preventivni Gdrzba

Za ucCelem zajisténi bezpecnosti a vykonnosti vaseho zafizeni doporuCujeme, aby servis provadéli autorizovani technici
spole¢nosti Electrolux Professional SpA kazdych 12 mésicll v souladu se Servisnimi pfiru¢kami spole¢nosti Electrolux
Professional SpA. Dal$i podrobnosti vam poskytne mistni servisni stfedisko Electrolux Professional SpA.

A.10 Dily a pfislusenstvi

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a/nebo nahradni dily. Nepouziti originalniho pfisluSenstvi a/nebo nahradnich dild
zneplatni plvodni zaruku vyrobce a miize zplsobit, Ze spotfebi¢ nebude vyhovovat bezpeénostnim normam.

A.11 Opatieni k pouziti a udrzbé

» Ve spotfebili hrozi rizika pfevazné mechanického, tepelného a elektrického charakteru. Pokud to bylo mozné, tato rizika byla
vyvazena:
— pfimo pomoci vhodnych konstrukénich feSent;
— nepfimo pomoci krytd, ochrannych a bezpecnostnich zafizeni.

« Jakékoli anomalni situace jsou signalizovany na displeji ovliddaciho panelu.

+ Béhem udrzby nicméné hrozi néktera rizika, ktera nelze odstranit, a musi byt vyvazena pomoci zvlastnich postupl a
bezpec€nostnich opatfeni.

* Neprovadéjte zadné kontroly, ¢iténi, opravy nebo udrzbu pohybujicich se dild. Pracovnici musi byt o tomto zakazu informovani
prostfednictvim jasné viditelnych znacek.

» Pravidelné kontrolujete spravné fungovani véech bezpeénostnich zafizeni a izolace elektrickych kabeld, které je tfeba v pfipadé
poskozeni vymenit.

V pripadé velké poruchy (napf. zkraty, draty vystupujici ze svorkovnice, poruchy motoru, opotfebované oplasténi kabell atd.), musi

obsluha pro bézné pouzivani spotrebice:

« okamzité vypnout spotiebi€ a odpojit vSechny pfivody (elektricka energie, plyn, voda).

Pred provadénim jakékoliv prace na spotiebici se vzdy podivejte do pfirucky, ktera obsahuje spravné postupy a dualezité informace

0 bezpecnosti.

A.12 Udrzba spotiebice

 Intervaly kontroly a udrzby zaviseji na skuteénych provoznich podminkach spotfebie a okolnich podminkach (vyskyt prachu,
vlhkosti apod.), proto nelze pfesné stanovit €asové intervaly. V kazdém pfipadé se doporuc€uje pecliva a pravidelna udrzba
spotfebice, aby nedochéazelo k pferuseni provozu.

» Doporucujeme uzavfit smlouvu o preventivni a planované Udrzbé se servisnim stfediskem.

« Pfed zahajenim jakékoli udrzby uvedte spotfebi¢ do bezpe&ného stavu.

» K zajisténi efektivniho a spravného provozu spotfebi¢e musi byt pravidelna udrzba provadéna podle pokynu uvedenych v této
pfirucce.



B ZARUKA

B.1  Zaruéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje
se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho, jak je
produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a
jak je popsano v pfislusné dokumentaci k zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze
originalni nahradni dily a provedl uadrzbu v souladu s
uzivatelskou pfiru¢kou spolecnosti Electrolux Professional a
dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dirazné doporucuje pou-
Zivat GCistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electro-
lux Professional, jeZz jsou zarukou nejlepSich vysledki
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolecnosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

* naklady za servisni cesty za u€elem doruceni a vyzvednuti
produktu;

* instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dild, pokud
nejsou dlsledkem vad materidlu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

» opravu vnéjSiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a
neucinnosti zplsobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jeva;

— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych
systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spi¢ek a/nebo
vypadku);

— neadekvatni nebo preruseni pfivod vody, pary, vzduchu,
plynu (véetné necistot anebo jinych latek, které nespliuji
technické pozadavky pro kazdy spotfebic);

— instalatérské dily, sou€asti nebo spotfebni Cistici pro-
stfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni
pokyn( pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizeni;

— nespravna nebo Spatna instalace, oprava, udrzba
(v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav pro-
vadénych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi
tfetimi stranami) a modifikace bezpe&nostnich systémi;

— Pouziti neoriginalnich soucasti (napf. spotfebniho mate-
rialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostifedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/
zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k
zafizeni;

— nehody nebo vy$3i moc;

— preprava a manipulace, véetné skrabancti, promacknuti,
Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poskozeni nevyplyva z vad materialu
nebo zpracovani a je nahlaseno do jednoho (1) tydne
od dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s pdvodnimi sériovymi Gisly, ktery byly odstranény,
zménény nebo jsou necitelné;

* vymeéna zarovek, filtri nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny
nebo specifikovany spole¢nosti Electrolux Professional.

Zaruka spoleénosti Electrolux Professional bude neplatna
a vyrobce neponese zadnou souvisejici odpovédnost v
pripadé jakékoli upravy produktu nebo souvisejiciho
hardwaru/softwaru/programovani.

Zaruka nezahrnuje €innosti planované udrzby (véetné dild,
které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky Cisticich prostfedku,
pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou
mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center
autorizované péce o zakazniky.

C VSEOBECNE INFORMACE

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeé-
nostni informace”.

c1 Uvod

Tento navod k obsluze obsahuje informace tykajici se rdznych
zafizeni. Obrazky produktl v této pfiruéce jsou pouze
pfikladem.

Vykresy a schémata uvedena v pfiru¢ce nejsou v méfitku.
Doplruji pisemnou informaci odpovidajicim nacrtem, ale
nejsou uréeny jako detailni zobrazeni dodavaného spotiebice.

Ciselné hodnoty uvedené na schématech instalace zafizeni
se vztahuji k méFeni v milimetrech a/nebo palcich.

C.2 Urcené pouziti a omezeni

Toto zafizeni je urleno k pfipravé jidel. Je ureno pro
kolektivni pouzivani.
Jakékoliv jiné pouziti se povazuje za nevhodné.

POZNAMKA:
@ Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za jakekoli
nespravné pouzivani produktu.

C.3 Testovani a kontrola

NaSe zafizeni byla navrzena a optimalizovana pomoci labora-
torniho testovani, aby bylo dosazeno vysokého vykonu a
ucinnosti.

DULEZITE
Pouze u modell s 20 rosty: trouba se musi pouzivat
s dodanym vozikem nebo s vhodnymi voziky
uvedenymi v katalogu pfisluSenstvi.
Spotrebic se odesila pfipraven k pouziti.
uspésné splnéni testl (vizualni kontrola - elektricky test -
funkéni test) je garantovan a certifikovan podle specifickych
pFiloh.

C.4 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a maze
byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem Electrolux
Professional SpA.

C.5 Uchovavani pfiruéky

Tuto pfiru¢ku uchovavejte po celou dobu zivotnosti spotfebice
az do jeho likvidace. pfirucka musi zlstat u spotfebice i v
pfipadé jeho pFemisténi, prodeje, pronajmu, dovoleného
pouziti nebo propujceni.

C.6  Prijemci priruéky

Tato pfirucka je uréena pro:

* zaméstnavatele uzivateld
pracovisté;

» Obsluha pro bézné pouziti spotfebice;

» specializovany personal - servis péfe o zdkazniky (viz
servisni pfirucka).

spotiebiCe a vedoucimu



C.7

Definice
Zde najdete definice v8ech hlavnich termin( této pFirucky.

PFed pouzitim je vhodné si je peclivé precist.

Obsluha zaméstnanci pro instalaci spotrebice,
sefizeni, pouziti, udrzbu, €isténi, opravy
a prepravu.

Vyrobce Electrolux Professional SpA nebo jiné
autorizované servisni centrum Electrolux
Professional SpA.

Obsluha pro Obsluha, ktera byl informovana a vySko-

béZné pouziti lena, pokud jde o Ukoly a rizika spojena s

spotrebice béZnym pouzivanim spotfebice.

Zakaznicky Pracovnik instruovany/vyskoleny vyrob-

servis nebo cem, ktery je schopen na zakladé

specializovany odborného a specifického vycviku, zkuse-

personal nosti a znalosti predpisti pro prevenci
nehod zhodnotit postupy, které maji byt
provadény na spotfebi€i, a rozpoznat
rizika a predchazet jim. Jeho odborné
znalosti pokryvaji mechaniku, elektrote-
chniku a elektroniku atd.

Nebezpedi Zdroj mozného zranéni nebo poskozeni
zdravi.

Nebezpecna Kazda situace, kdy je obsluha vystavena

situace jednomu nebo vice nebezpecim.

Riziko Kombinace pravdépodobnosti a rizika
Urazu nebo poSkozeni zdravi v nebez-
pecné situaci.

Ochranna Bezpecnostni opatfeni spodivajici v pou-

zafizeni ziti  zvlastnich technickych prostfedkl
(kryty a bezpe&nostni zafizeni) za
ucelem ochrany obsluhy pfed riziky.

Kryt Soucast spotrebiCe pouzivana specialné
pro zajisténi ochrany pomoci fyzické
bariéry.

Bezpec€nostni  Zafizeni (jiné nez kryt), kieré odstrarfiuje

zafizeni nebo snizuje riziko; muize byt pouzito

samostatné nebo v kombinaci s krytem.

Zakaznik osoba, ktera spotrebi¢ zakoupila a/nebo
ktera jej spravuje a pouziva (napr. spolec-

nost, podnikatel, firma).

Nahodny vyboj elektrického proudu na
lidském téle.

Uraz elektric-
kym proudem

C.8

Odpovédnost

Vyrobce. odmita jakoukoli odpovédnost za Skody a
§patné fungovani zplisobené témito pri¢inami:

.

nedodrzeni pokynu v této pfirucce;

opravy, které nejsou provadény odbornym zplsobem, a
vymény za dily odliSné od dili uvedenych v katalogu
nahradnich dill (montdz a pouziti neoriginalnich nahrad-
nich dild a pfisluSenstvi mGze negativné ovlivnit provoz
spotfebiCe a zrusit originalni zaruku vyrobce);

operace provadéné nevyskolenym personalem;
neopravnéneé upravy nebo postupy;

chybéjici, nedostate¢na nebo nespravna udrzba;
nespravné pouziti spotfebice;

nepfedvidatelné mimoradné udalosti;

pouziti spotfebi€e neinformovanymi a/nebo neskolenymi
pracovniky;

zanedbani platnych ustanoveni v zemi pouziti o bezpe¢-
nosti, hygiené a ochrané zdravi na pracovisti.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za:

poskozeni zplsobené svévolnymi Upravami a prestavbou
provadénou uzivatelem nebo zakaznikem;

nepfesnosti obsazené v této pfirucce, pokud se jedna o
chyby v tisku nebo prekladu.

Zaméstnavatel, spravce pracovisté nebo servisni technik
odpovida za zjiSténi a vybér vhodnych a odpovidajicich
osobnich ochrannych prostfedkl, které ma nosit obsluha v
souladu s predpisy platnymi v zemi pouziti.

Jakékoli dodatky k pfiru€ce k instalaci, pouziti a udrzbé&, kterou
zakaznik obdrzi od vyrobce, budou nedilnou sou&asti pfirucky,
a proto musi byt uloZzeny spolu s pfiruckou.

D NORMALNi POUZiVANi SPOTREBICE

DA

Vlastnosti pracovniki umoznujici

obsluhu u spotiebice

Za&kaznik se musi ujistit, Ze personal pro bé&zné pouzivani
spotfebiCe je pfiméfené vysSkolen a zruény ve svych

povinnostech.
Obsluha musi:

» pracovnici si musi precist a pochopit tuto pfirucku;

* musi dostat odpovidajici Skoleni a vycvik tykajici se jejich

povinnosti, aby mohli provadét bezpecnou obsluhu;

* musi
spotfebice.

10

dostat zvlastni

vycvik pro spravné pouzivani

D.2

DULEZITE

Zakaznik musi zajistit, aby jeho zaméstnanci
pochopili obdrzené pokyny a zejména pokyny
tykajici se hygieny prace a bezpecnosti pfi pouzi-
vani spotfebice.

O

Zakladni pozadavky na pouzivani
spotrebice

Znalost technologie a konkrétni zkuSenosti s provozem
spotiebice.

Odpovidajici vSeobecné zakladni vzdélani a technické

znalosti pro precteni a porozuméni obsahu pfirucky véetné
spravné interpretace vykresu, znac¢ek a piktograma.

Dostate¢né technické znalosti pro bezpe¢né pInéni svych
povinnosti uvedenych v této pfirucce.

Znalost predpisu o hygiené a bezpecnosti prace.



E POPIS VYROBKU

E.1 Zakladni informace o zarizeni
Model 6-10 GN

ao

N WA

-

. Madlo dvefi (tvar zavisi na modelu)
2. Dvirka s trojitym sklem

3. LED svételna lista pro osvétleni peciciho prostoru
konvektomatu

4. Podpora vsuvl

5. Vyménik tepla plynu odvadéného z peciciho prostoru
konvektomatu (vSechny plynové modely)

6. Odvod pary (elektrické a plynové modely)

7. Vystup plynu z parniho bojleru (plynové modely
s bojlerem)

8. Vstupy vzduchu (elektrické a plynové modely)

9. Ovladaci panel — displej

E.2 Pouziti — avod

Pokyny a informace uvedené v tomto navodu jsou dulezité pro
spravné a optimalni pouzivani trouby. V pfipadé potreby je
mozné obdrzet dalSi podrobnosti tykajici se jejich vlastnosti
a vykonu vareni od prodejce.

» Aby nedoSlo k blokovani potrubi pro odvod spalin a pary,
nepokladejte na troubu plechy nebo nadobi jakéhokoliv
druhu.

* Nepokladejte zadné predméty (napf. plechy) pod dno
trouby, aby nedos$lo k blokovani vstupl nebo vystupl
chladiciho vzduchu.

DULEZITE

U modelu s 20 rosty probihaji €istici cykly pouze
tehdy, kdyz je vozik uvniti trouby. To pomaha
utésnit zaviené spodni otvory mezi pecicim pro-
storem a dvefmi.

+ Nesolte potraviny uvnitf trouby, zejména u vihkych cykld.

» Béhem provozu nedavejte do trouby hoflavé kapaliny (napf.
lihoviny).

10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.

16

Model 20 GN

Tlacitko ZAP/VYP

Port pro USB flash disk

Filtr peCiciho prostoru konvektomatu — pouzdro na table-
tové myci prostfedky (myti peciciho prostoru
konvektomatu)

Typovy Stitek

Zasuvka na prostfedek k odstrafiovani vodniho kamene/
oplachovani

Nozi¢ky

Cistici jednotka pro pouziti ruéniho spreje, pokud je u
vaseho modelu k dispozici

POZNAMKA:
@ Ruéni sprej funguje, pouze pokud je konvekto-

mat zapnuta.

DULEZITE

Po instalaci trub s 6, 10 a 20 rosty (véetné stohovaci
instalace) zkontrolujte, v jaké vySce jsou horni
gastronadoby umistény do trouby. V pfipadé
potfeby umistéte nasledujici nalepku (dodanou) na
pfedni stranu trouby a do vysky 1,60 m nebo vyse
nad podlahou.

UPOZORNENI

@ Z divodu prevence opareni nepouzivejte
nadoby obsahujici kapaliny (nebo pro-
dukty, které se dostanou do kapalného
skupenstvi vafenim) v polohach vyssich
nez 1,6 m nad podlahou. Zabrani se tak
rozliti béhem manipulace.

1



Nalozeni potravin do trouby

plechu / plata

= e MODELY
Pocet rosti
6 GN 11 6 GN 2/1 10 GN 111 10 GN 2/1 20 GN 11 20 GN 2/1
Maximalni zati-
Zeni trouby 30 60 50 100 100 200
Maximalni zati-
Zeni peéiciho 15 30 15 30 15 30

Trouby 20 GN 2/1 Pouze elektrické modely

Pro dosazeni lepSiho vykonu béhem varného cyklu viozte
“deflektor panelu® dodavany jako pfislusenstvi nad prvni rost
voziku (viz obrazek nize - pfisluSenstvi PNC: 922445)

E.3 Otevieni a zavieni dvefi trouby
Nize jsou uvedeny pokyny pro zavirani a otvirani dvefi trouby

podle modelu.

Model 6 GN a 10 GN

Model 20 GN

12

Dodany deflektor panelu musi byt béhem Cisticiho

@ DULEZITE

cyklu z voziku odstranén.

1. Otocte kliku doprava nebo doleva az nadoraz, chcete-li
pIné otevfit dvefe konvektomatu. Pokud probiha, cyklus
vareni se zastavi.

2. Chcete-li zavrit dvefe, pfitlacte je proti konvektomatu tak,
aby se zajistily.




1. Otocenim rukojeti o 90°C doleva se dvefe zcela oteviou.
Pokud probiha, program vafeni se zastavi.

2. Uzavreni provedte oto¢enim rukojeti o 90 °C doleva dokud
se nezastavi, a pfitlacte dvefe proti konvektomatu.

3. Pridrzte dvefe pfitisknuty ke konvektomatu a dokoncete
uzamknuti oto¢enim rukojeti zpét do svislé polohy.

&Il“‘f

E.4 Ovladaci panel

VAROVANI
Viz “UPOZORNENI a bezpeé&nostni informace".

A. Digitalni panel
B. Tlagitko ZAP/VYP
C. Vstup/vystup USB flash disku
D. Pripojeni pro pfisluSenstvi
E. Otviratelna klapka
F PROVOZ
F1  ZAPNETE troubu
Stisknéte stranu “I* tlacitka “O — I pro zapnuti trouby. o-

Stisknéte stranu “O“ stejného tlaCitka pro vypnuti trouby.

DULEZITE
Pouze u modell na plyn: pfed opétovnym zapnu-
tim pockejte 5 minut.

» odpovidajici tlacitko O - | se rozsviti;

» Ovladaci panel se zapne; spodni displej zobrazuje animaci
s nacitanim softwaru, zatimco horni displej zobrazuje
aktualni verzi softwaru.

13



u » Dblikajici svétlo = poZzadavek nebo varovani

/4‘ ________ l Status displeje:
-— -7 .

Displeje obvykle uvadéji hodnoty vlhkosti, teploty, Casu,
programd a mnohonasobnych fazi. Mohou také zobrazovat
dalsi hodnoty funkci nebo slova oznadujicich varovani nebo
kroky, které je nutné provést.

Prvni zapnuti trouby

A - Cykly vareni

Zobrazeni CASU se rozsviti:

« drzte stisknuté tladitko CAS pro nastaveni roku, mésice,

dne, hodiny a minuty. Na klavesnici stisknéte tlaitka “>*
nebo“<“pro pohyb vpfed nebo zpét pro nastaveni poZzado-
vané hodnoty;

(Nize naleznete pfiklad 12:05)

@ 1P (@ 0 =

T
-
F.2 Displeje a popisy kontrol

Tato trouba umozniuje vafeni s rdznymi rezimy vareni podle
typu jidla a vasich pozadavku.

Pomoci displeje Ize stisknutim odpovidajici ikony nastavit
rizné rezimy.

Model urovné B

A ( & A~ S
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ey s e
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Model arovné C (bez bojleru)

ccccc

m
>
®

Cykly varfeni
Parametry vafeni
Moznosti vafeni
Specialni funkce
Nastroje
Programy a vicenasobné faze
. Kontrolky
Ciselné displeje
Klavesnice
Cistici cykly
Tlacitko Start

XEeTIEMMOO®>

Status svétel:

* maximalni jas = aktivni tlacitka

* minimalni jas = neaktivni tla€itka

* bezjasu = tlacitka nejsou k dispozici

14
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KONVEKCNI cyklus
Pro restovani a gratinovani
Maximalni teplota do 300 °C.

v modelech bez bojleru

Cyklus COMBI (pouze u modell s bojlerem)
Prehfata para.

Parni generator a dutina se pouzivaji sou¢asné, aby
jidlo zGstalo mékké.

Maximalni teplota do 300 °C.

Cyklus PARA (pouze u modelt s bojlerem)

* PlIna para: idealni pro paru pfi 100°C.

» Nizkoteplotni para pro jemné vareni, vakuové
balené potraviny a pro rozmrazovani (teplota od
25°C do 99 °C);

« Super para (teplota od 101 °C)°C do 130°C).

B — Parametry vareni

o

@

A

Vlhkost
UmozZnuje nastavit:

» pozadovanou urover vihkosti v cyklu Kombi.
* maximalni aroven vihkosti v cyklu Konvekce.

» vlhkost mezi irovnémi 10 az 100 v modelech bez
bojleru.

Teplota

Digitalni termostat pro teplotu peciciho prostoru
trouby.

Cas
Doba vareni

C — Moznosti vareni

|o]

Otevrit vétraci otvor (Pouze konvekéni cyklus)

Pro velmi suché vareni, umoziiuje v pfipadé potfeby
odvést vihkost (max. teplota 300 °C)°C).

Eco Delta (Pouze vareni s cyklem sondy jidla)
Funkce ECO DELTA umozniuje vafeni bez posko-
zeni jidla pfi vysokych teplotach.

Jedna se o moderni zplsob vareni, kde se teplota v

pecicim prostoru trouby méni v zavislosti na vnitfni
teploté potraviny.

Sonda jidla

Sonda umozriuje pfesnou kontrolu vnitini teploty
vareného produktu.

D - Specialni funkce

Vstrikovani vody

Ruéni vstfikovani vody do peciciho prostoru trouby:
pro okamzité zvySeni urovné vlhkosti béhem cyklu
vareni.



Ventilator
Umoznuje nastaveni rychlosti ventilatoru

E — Nastroje
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Snizeny vykon (pouze u modell s bojlerem)
Pro jemné peceni, jako je napfiklad kiehké pecivo.
Lze kombinovat se vSemi cykly.

Udrzovani

Pro pomalé a dlouhotrvajici vafeni, typicky pro maso
(velké kusy). Idealni pro udrzeni teploty jidla na
konci vafeni. Lze kombinovat se vSemi cykly.

Pauza
Pro nastaveni pauzy mezi cykly vareni.

Ochlazeni

Rychlé chlazeni peciciho prostoru trouby: uzite¢né
pro pfepinani z jednoho typu vareni na jiny pfi nizsi
teploté.

Umoziiuje rotaci ventilatoru a automatické vstfiko-
vani vody i pfi otevienych dvefich.

VAROVANI

Nebezpeci popaleni. Kdyz
je trouba horka, vzdy ote-
virejte dvirka opatrné.

HACCP

(Hazard Analysis and Critical Control Points, systém
analyzy rizika a stanoveni kritickych kontrolnich
bodu): v zavislosti na pozadovaném systému lze
data vafeni zaznamenavat na USB flash disk.

Vypousténi bojleru (pouze u modeld s bojlerem)

Stisknutim tohoto tlacitka ru¢né vypustite vodu z
bojleru.

F — Programy a vicenasobné faze

Bk

®

Programy

Toto tlagitko umozriuje ulozit a vyvolat az 99 pro-
gramu (recept).

Mnohonasobné faze

Vareni se sekvenci fazi: tato funkce umozniuje
nastavit programy vareni s nékolika fazemi v auto-
matickém sledu (maximalné 4 faze).

G — Kontrolky

<||

Pozor
Indikuje poruchu trouby (varovani/chyba).

uUsB
Rozsviti se, kdyz je k troubé pfipojeno zafizeni USB.

Wi-Fi
Oznacuje Uspésné pfipojeni k siti Wi-Fi (pouze s
pFislusnym pfisluSenstvim).

H - Digitalni zobrazeni oblasti

[0l

1

o

Digitalni displej vihkosti ukazuje:

* nastavenou hodnotu vihkosti v kombinovaném
cyklu nebo v konvekénim cyklu;

» vlhkost mezi urovnémi 10 az 100 v modelech bez
bojleru.

Digitalni displej teploty ukazuje:

» nastavenou teplotu uvnitf trouby
+ teplotu uvnitf trouby ECO DELTA.

« © HEHE

Digitalni displejéasu /sondy jidla ukazuje:

» dobu vareni
» nastavenou teplotu sondy jidla

I — Klavesnice
12 3 Umozniuje vlozit ¢iselnou hodnotu do rliznych
6 E g funkci.
7 89 <__
(2 0 = T tagitko

» Stisknéte jej pro snizeni hodnoty na displeji
(<)

» PFidrzenim stejného tlaCitka smazete fazi
nebo program ().

%) fagitko

» Stisknéte jej pro zvyseni hodnoty na displeji
*)

« Stisknutim stejného tlacitka vyberte moznost
Nepfetrzité vafeni (® ) pfi nastavovani ¢asu.

J - Cistici cyklus

H

F.3

Cistici cyklus
Tato funkce umoziuje automatické €isténi dutiny
trouby pomoci zvlastnich &isticich cyklu.

Pripojeni trouby

Pokud je trouba vzdalené pfipojena ke cloudu, podle stavu
pfipojeni se rozsviti se nebo blika nize uvedena kontrolka.

‘P { o—

iﬁ ' — '

X v ’
s, L,

Stav kontrolky

v

Kontrolka sviti: trouba je pfipojena ke cloudu.
Plny jas: signal Wi-Fi je dobry
Polovi¢ni jas: signal Wi-Fi je stredni nebo slaby

Kontrolka blika:

Po dobu 1 minuty: trouba navazuje spojeni s
cloudem

Nepretrzité: trouba se nemuze pfipojit ke cloudu
nebo neni Zadné Wi-Fi pfipojeni.

15



F.4 Nastaveni cyklu vareni

F.41 Zvolte pozadovany VARNY CYKLUS

Stisknutim pfislusného tlacitka vyberte cyklus vareni (napfi-
klad KONVEKCE).

* model s bojlerem

* model bez bojleru

<]

Qo A

,,,,, Iél[\il&Joz

F.4.2 Nastavte VLHKOST

Stisknéte tlacitko vlhkosti. Nastavte hodnotu na numerické
klavesnici (napfiklad 70 %). Zadana hodnota se zobrazi na
digitélnim displeji.

AN 123

Q- ——~ 45 6
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& § "ood 5 g o

I I e

B HEEE 0

POZNAMKA:
@ Bez ohledu na zadané ¢islo budou hodnoty na

20, 30,... 90 a az 99).

Zadané hodnoty (%) Vystupni hodnoty (%)

Od 1do 14 10
Od 15 do 24 20
Od 25 do 34 30
Od 35 do 44 40
Od 45 do 54 50
Od 55 do 64 60
Od 65 do 74 70
Od 75 do 84 80
Od 85 do 94 90
Od 95 do 100 99

Vlhkostni podminky: S BOJLEREM

+ Konvekéni cyklus umoziiuje spravu a nastaveni mnozstvi
vlhkosti v pecicim prostoru bez vytvareni pary navic.

. Stisknéte tlagitko Vihkost © a pomoci numerické
kldvesnice zadejte maximalni vihkost s naslednym nasta-
venim odvétravani. Nastavenim hodnoty 100 se ventil

zavie (~ ).

Kdyz je na displeji zobrazeno - -, pecici prostor nespravuje
vlhkost a ventil je zavieny.

« P¥i aktivaci tlagitka Odvétravani |°| neni vihkost nastavi-
telna. Odvétravani je oteviené a vypousti veSkerou vihkost
z peciciho prostoru.

Vlhkostni podminky: BEZ BOJLERU

» Cyklus Konvekce umozriuje fidit trover vihkosti v prostoru.

- Stisknéte tlacitko Vihkost ©
klavesnice zadejte uroven vihkosti.

a pomoci numerické

« Nastavenim hodnoty 0 se ventil uzavie (-~ ) a prostor nefidi
uroven vihkosti.
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« P¥i aktivaci tlagitka Odvétravani 1%l neni uroveri vihkosti
nastavitelna. Odvétravani je oteviené a vypousti veskerou
vlhkost z peciciho prostoru.

F.4.3 Nastavte TEPLOTU
Stisknéte tlacitko teploty.

Nastavte hodnotu na numerické klavesnici (napfiklad 230°C).
Zadana hodnota se zobrazi na digitalnim displeji.

IAY 1 2 3
s 4 5 6
111

o &1":—“—'— 7 89
miuinln E

0 o o

F.4.4 Nastavte pozadovany CAS

« Stisknéte tlacitko ¢asu.

Nastavte hodnotu na numerické klavesnici (napfiklad 45
minut). Zadana hodnota se zobrazi na digitalnim displeji.

[IAY i 123
“=A~ 4 5 6
1 31

ar @ C 7 8 9
MUC G 0 =

« Stisknéte tlacitko START ® pro spusténi cyklu vafeni.
Pokud jste nastavili Autostart, cyklus se automaticky spusti
pfi zavieni dvefi.

F.4.5 Predehfivaci/ chladici faze

* Funkce predehfevu pfipravi teplotu peciciho prostoru
trouby pred zacatkem zvoleného cyklu.

Displej teploty zobrazuje nastavenou teplotu. Displej Casu
zobrazuje zpravu “PrEH" nebo “COOL“podle teploty uvnitf
trouby; tlacitko Start se rozsviti ¢ervené.

Otevieni dvifek po stisknuti tlacitka START:

— Pokud jsou dvere oteviené, je pfedehfev prerusen (faze
chlazeni pokracuje dal). Displej asu zobrazuje zpravu
“door”.

— Jakmile jsou dvefe zaviené, pfedehfev se znovu spusti.

Preskogcit predehfivani / chlazeni

— Podrzte stisknuté tlagitko Start ® pro okamzité spusténi
cyklu vareni.

6. Po dokonc&eni pfedehfivani/chlazeni se na displeji Casu
zobrazi zprava “LOAd®; tlacitko Start blika cervené
« Otevrete dvirka;
* Vlozte jidlo do trouby.
« Zavrete dvere: spusti se cyklus vafeni.

F.4.6 Zastaveni cyklu
Pro zastaveni cyklu podrzte stisknuté tlacitko START O}

F.4.7 Konec cyklu

» Po uplynuti nastaveného €asu se cyklus vareni automaticky
zastavi a zafizeni vyda dlouhé pipnuti. Oteviete dvefe a
vyjméte produkt.

Zvukovy alarm mize byt ztlumen provedenim jakékoli
operace na ovladacim panelu nebo otevienim dvifrek.

— Chcete-li cyklus varfeni ukonéit ru¢né, stisknéte na
nékolik sekund tlagitko START ®.

— Pro opakovani posledniho cyklu vafeni se stejnymi
parametry stisknéte znovu tlac¢itko START.



F4.8 FUNKCE A MOZNOSTI
F.4.8.1 OTEVRENi ODVETRAVACIHO VENTILU

" Moznosti vihkosti: pouze cyklus Konvekce

Vétraci ventil je OTEVREN pro velmi suché vafeni, coz
umoznuje odstranéni vihkosti v pfipadé potfeby.
Maximalni teplota az 300 °C)
F.4.8.2 ECO DELTA
AT Moznosti teploty (pro vSechny rezimy vareni)

Tato funkce umoZzriuje vafeni bez poskozeni potravin pfi
vysokych teplotach; tim je zajisténo SetrnéjSi a rovnomérnéjsi
vafeni s menSim ubytkem hmotnosti.

Jedna se o moderni zplsob vareni, kde se teplota v komore
konvektomatu méni v zavislosti na vnitini teploté potraviny.

1. Stisknéte tlagitko AT ECO-DELTA, chcete-li vybrat tuto
funkeci.

2. Stisknéte toto tlacitko znovu, chcete-li zadat pozadovanou
hodnotu na klavesnici, napfiklad 30 °C.
Je mozné zadat hodnotu delta teploty od 1 do 120 °C.

3. Stisknéte tlagitko PROBE & . Nastavte pozadovanou
vnitfni teplotu potraviny.

4. Vlozte sondu do potraviny (viz odstavec F.4.8.5 SONDA
TEPLOTY POTRAVINY).

Tato funkce je zvlasté vhodna pro vareni velkych kusu potravin

(alesponi 5 kg, napf. cela kruta, veprova kyta atd.).

Teplota komory se automaticky nastavuje podle teploty uvnitf

potraviny (SONDA VNITRNI TEPLOTY), pfitemz se mezi nimi

udrzuje konstantni rozdil (ECO-DELTA) od za¢atku do konce

vafeni.

DULEZITE
Funkce ECO-DELTA je mozna pouze s pouzitim
sondy vlozené do stfedu potraviny.

Se zapnutou funkci ECO-DELTA se rezim “doba
vareni“ automaticky pfepne na rezim “sonda vnitfni
teploty“, ktery detekuje vnitfni teplotu potraviny.

@ POZNAMKA:

F.4.8.3 OCHLAZOVANI

&1 Rychlé ochlazeni komory

Je uzite€né pro prfepnuti z jednoho typu vafeni na druhy pfi
niz8i teploté; zapina ventilator a automatické vstfikovani vody
i pfi otevienych dvefich. Tato moznost neni dostupna, pokud je
teplota komory vy3si nez 180 °C)

1. Stisknéte tladitko OCHLAZOVANI &

2. Zadejte hodnotu teploty, kterou ma trouba dosahnout pro
dal$i vareni.

3. Stisknéte tlagitko Start ® pro nahrati na nastavenou
teplotu.

F.4.8.4 KONTINUALNIi VARENI

: Nastaveni Casu

Doba vafeni je nekonecna.
1. Stisknéte nekoneéné tladitko == .
Na displeji €asu se zobrazi “cont".

2. Stisknutim tlagitka START ® spustite varfeni potraviny.
3. Kdyz je potravina uvafend, podrZzenim stisknutého tlacitka

START ® zastavite cyklus KONTINUALNIHO VARENI.
F.4.8.5 SONDATEPLOTY POTRAVINY

@ Nastaveni ¢asu

Nastavitelna SONDA pro méreni vnitfni teploty produktu. Tato
funkce vylu€uje nastaveni doby vafeni.

1. Stisknéte tlacitko PROBE;

Nastavte teplotu sondy vnitfni teploty na numerické
klavesnici (napf. 55); na displeji asu se zobrazi zadana
hodnota.

i) —CC
1
Sonda umozniuje pfesnou kontrolu vnitfni teploty vareného

produktu. Po dosazeni nastavené hodnoty se konvekto-
mat automaticky zastavi.

POZNAMKA:
@ Je mozné nastavit teplotu sondy od 15 do

290°C pro cykly Kombi a Konvekce a od 15 do
120°C pro cyklus Para.

2. Zavienim dvefi trouby a stisknutim tlacitka START ®
spustte cyklus sondy.

Vyckejte, dokud displej teploty neindikuje konec faze
predehievu. Zobrazi se zprava LOAD.

3. Otevrete dvefe, vlozte potravinu do peciciho prostoru.

VAROVANI

Nebezpeci popaleni. Kdyz je
trouba horka, vzdy otevirejte
dvifka opatrné.

Vyjméte sondu vnitfni teploty z jejiho pouzdra;

5. Vlozte ji do produktu bez pouZiti nadmérné sily;
Ujistéte se, Ze hrot (citliva ¢ast) je umistén ve stfedu
produktu.

»

DULEZITE

Sonda vnitfni teploty je pfesné zafizeni. Je tfeba
zabranit narazim, pouzivani sily pfi vkladani
a tahani za pruzny kabel (zejména pfi pouziti
konstrukci s vozikem).

Zaruka se nevztahuje na vyménu sond vnitfni
teploty poskozenych nespravnym pouZzitim.

6. Zaviete dvere konvektomatu.
CYKLUS SONDY bézi.

Ukoncit cyklus sondy

* Po dosazeni pozadované vnitfni teploty se konvektomat
automaticky zastavi. Na displeji €asu se zobrazi doba trvani
cyklu vareni;

Deaktivace cyklu sondy

* Pro vypnuti cyklu PROBE jednoduse stisknéte tlacitko
TIME a nastavte dobu vareni. Tato akce automaticky
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vypne zakladni sondu a naopak. Kdyz je konvektomat

vypnuty, je také deaktivovana moznost sondy vnitini teploty.

POZNAMKA:
@ U vakuové balenych potravinarskych vyrobku je

nutné pouzit specialni externi sondu (pfisluSenstvi
na pozadani), ktera bude pfipojena k USB flash
disku. Jeji pouziti je uvedeno v pfislusném
odstavci.

F.4.8.6 USB SONDATEPLOTY POTRAVINY (na vyzadani)

Nastaveni ¢asu

1. Stisknéte tlacitko SONDA @ a podrzte jej stisknuté
témér 1 sekundu.

Kontrolka lP zacne blikat (0,5 s ON - 0,5 s OFF).

Nastavte teplotu sondy vnitini teploty na numerické
klavesnici (napf. 55); na displeji €asu se zobrazi zadana
hodnota.

B ®

POZNAMKA:
@ Je mozné nastavit teplotu sondy od 15 do

290°C pro cykly Kombi a Konvekce a od 15 do
120°C pro cyklus Para.

2. Zavienim dvefi trouby a stisknutim tlac¢itka START @
spustte cyklus sondy.

Vyckejte, dokud displej teploty neindikuje konec faze
pfedehfevu. Zobrazi se zprava LOAD.

3. Otevrete dvere, vlozte potravinu do peciciho prostoru.

VAROVANI

NebezpecCi popaleni. Kdyz je
trouba horka, vzdy otevirejte
dvifka opatrné.

4. Vlozte jehlu USB sondy do stfedu produktu bez vynalo-
Zeni nadmérné sily;
5. Zasurite USB konec do USB z&suvky trouby.

Kontrolka (P trvale sviti..

6. Zavrete dvere konvektomatu. Kontrolka '"P blika (0,5s
ON - 0,5 s OFF).

@ DULEZITE
Pokud kontrolka ‘I’ rychle blika (0,1 s ON -
0,1 s OFF), na vétSim displeji se zobrazi

blikajici textovy Stitek “UPrb“ a zazni akusticky

alarm, ujistéte se, ze je pfipojena USB sonda.

Mezitim je vafeni pozastaveno.

CYKLUS SONDY bézi.

Po dosazeni nastavené hodnoty se trouba automaticky
zastavi.

F.4.8.7 MULTIPHASE

® 8 | Jidlo Ize vafit s pouzitim rGznych fazi.

Trouba umoziiuje nastaveni az 4 fazi pro kazdy cyklus.

Béhem cyklu vareni s nékolika fazemi trouba automaticky
prepina z jedné faze do dalSi. Cyklus se ukonéi po dokonceni
vSech fazi.
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Nastaveni nékolikafazového cyklu vareni:

1. Nejprve nastavte cyklus vafeni (viz kapitola F.4 Nastaveni
cyklu varfeni);

2. Pridrzenim tlac¢itka nékolika fazi ® pridate fazi 2;

3. Nastavte fazi 2
* Nyni je mozné nastavit parametry této nove faze.
» Opakujte sekvenci pro vSechny faze, které maji byt

nastaveny.

4. Na konci stisknéte tlacitko START ®, chcete-li spustit
cyklus vareni.

Vymazani faze:

1. Zvolte fazi ur€enou k vymazani pomoci Sipek </ > na
klavesnici

2. Pridrzte stisknutou ikonu odpadkového kose.

POZNAMKA:
@ Vymazanim prostfedni faze budou automaticky

zru8eny také nasledujici faze.

F.4.8.8 NASTROJE

Nastroje jsou funkce, které Ize pfidat do cyklu vareni. Aktivuji
se jednoduse stisknutim odpovidajiciho tlacitka.

Pozastaveni

» PFidejte novou fazi;

- Stisknéte tlagitko Pauza Il;

* Nastavte poZzadovanou dobu trvani pomoci tlacitka Cas.

POZNAMKA:
@ Tento nastroj Ize pouzivat k odloZeni startu, pokud

je nastaven na zacatek cyklu s nékolika fazemi.

Udrzovani
« Stisknutim tlagitka Udrzovat ® se pfida faze udrzovani na
konci cyklu vareni.

Béhem faze udrzovani se na displeji nékolika fazi zobrazuje
pismeno H a displej ¢asu ukazuje HOLd.

» Pokud je vafeni fizeno ¢asem, udrzovaci teplota je + 65 °C.
Pokud je vareni fizeno sondou, je udrzovaci teplota o 5 °C
vy$Si nez nastavena vnitfni teplota.

Vypousténi bojleru
» Bojler nelze béhem cyklu vypustit.

Ochlazeni

» Chlazeni nelze aktivovat b&hem cyklu.

* Vychozi teplota je 25 °C, ale Ize ji zménit nastavenim na
klavesnici.

* Chcete-li zobrazit skute¢nou teplotu snimace, podrzte
tlaCitko teploty stisknuté déle nez 2 sekundy.

F.5 Programy

Tlac¢itko Programy umozfuje vyvolat jiZz ulozené cykly vareni
nebo vytvofit a ulozZit nové.

Pro opusténi program0 stisknéte jeden z rezimd vareni.

Ulozeni programu

* Nejprve nastavte cyklus vareni (viz odstavec F.4 Nastaveni
cyklu vareni);



» Podrzte stisknuté tlacitko Programy. Na displeji se zobrazi
Cislo prvniho dostupného programu;
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» Zvolte pozadované ¢&islo programu (01-99) pomoci Sipek <
/>
» Displej programu bude blikat nékolik sekund; pro dokonéeni
procedury podrzte totéz tlacitko stisknuté nékolik sekund,
dokud pipnuti nepotvrdi uloZzeni programu;

« Stisknéte nyni tlacitko Start ®, chcete-li spustit program.

POZNAMKA:
@ U modelu s kotlem jsou jiz uloZzeny dva pred-

nastavené programy regenerace, které jsou k
dispozici v programech ¢&. “1“ a “2"“.

Programy regenerace:
1. Regenerace na desce —idealni pro
banketovani
Dvojita faze:
» Konvekéni cyklus 2 minut, 120 °C, klapka
uzavfena a vétrani na 4;

» Kombinovany cyklus 5 minut, 120 °C, 20 %
vihkost a vétrani na 4.

2. Regenerace na desce — idedlni pro dohfev

Kombinovany cyklus 15 minut, 120 °C, 40 %
vlhkost a vétrani na 5.

Vymazani programu

» Zvolte program ur€eny k vymazani;

» Neékolik sekund podrzte stisknuté tlacitko < i (smazat) a
znovu stisknéte totéz tlacitko pro potvrzeni procedury
vymazani.

Nahravani / stahovani programt — USB

Tato procedura je mozna pouze, pokud trouba je ve stavu
startu.

POZNAMKA:

@ Pro dosazeni stavu startu trouby podrzte stisknuty
jeden z rezimd vareni tak, jak je zndzornéno na
obrazku.

1. Zasunite USB flash disk do zdirky.

2. Pro nahrani/stazeni programu podrzte stisknuté tlacitko
Programy, dokud se ne displeji teploty neobjevi PrOG.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami </ > na klavesnici zvolte
pfikaz“upload“nebo“download®.
V zavislosti na volbé se na displeji asu objevi slovo
“dnLo* nebo “UPLO*.

4. Podrzte stisknuté tlaCitko Programy pro spusténi pro-
cedury nahravani nebo stahovani.
V8echny indikatory ovladaciho panelu blikaji.

5. Na konci se na displeji €asu zobrazi blikajici slovo End,
které potvrdi dokon&eni operace.

6. Vyjméte USB flash disk ze zditky.

Programy z cloudu
Trouba se dokaze pfipojit k internetu a pfijimat programy
vareni (recepty) z cloudu.

Kdyz cloud odeSle do zafizeni jeden nebo vice programu,
zobrazi se na displeji teploty a ¢asu zprava “CLOU PrOG.

@ 1
L

® PrObL

Pocet stazenych programi je zobrazen na obrazovce

programu.
= (01
aF (0

.

* Pro pfidani novych programi do spotfebice stisknéte
libovolné tlacitko. Zprava CLOU PrOG zmizi.

Stazeni protokolu HACCP

Tato procedura je mozna pouze, pokud trouba je ve stavu

startu.

1. Zasunte USB flash disk do zdirky.

2. Pro stazeni protokolu HACCP podrzte stisknuté tlacitko

HACCP, dokud se ne displeji teploty neobjevi slovo HACP.

Na displeji Casu se zobrazi slovo “dnLo".

V8echny indikatory ovladaciho panelu blikaji.

. Na konci se na displeji €asu zobrazi blikajici slovo End,
které potvrdi dokon&eni operace.

5. Vyjméte USB flash disk ze zditky.

> w

F.6  Kontrolky

VANEE S

POZNAMKA
@ Kontrolky nejsou tlacitka, ale pouze funkéni nebo

vystrazna svétla.

ALARM
Kontrolka blika jako signalizace pfitomnosti
A poruchy. M{ize to byt varovani nebo chyba.
uUsB
"P Tato kontrolka indikuje viozeni USB zafizeni.
Na zacatku blika a poté, co bylo USB zafizeni
rozpoznano, sviti nepretrzité.
Wi-Fi
— Tato kontrolka signalizuje uspésné pfipojeni k
v siti Wi-Fi (pouze s pfisluSnym pfisluSenstvim).

F.7  Specialni funkce

Specialni funkce umoznuji zlepSit pouzivani konvektomatu
a lze je pouzivat s vétsi ¢i mensi intenzitou.

VSTRIKOVANi vODY

Béhem cyklu vafeni je mozné zvysSit vihkost
v komofte pro uréité typy vafeni.
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Opakované stisknéte toto tlacitko pro nastaveni doby vstfiku
v sekundach (kazda €arka = interval 10 s).

Na obrazku vySe (napfiklad) jsou signalizovany 3 ¢&arky
odpovidajici 30 sekundam vstfikovani vody.

VAROVANI

Opatrné oteviete dvefe, na
ventilator stfika voda.

VENTILATOR

Tato funkce umoznuje nastavit otacky ventila-
toru pro nékteré typy vareni, napfiklad pro ty
x nejvice delikatni.

Opakovanym stisknutim tohoto tlaCitka nastavite 5 drovni
otacek.

Na obrazku vyse (napfiklad) jsou indikovany 4 ¢arky odpovi-
dajici vysokeé rychlosti.

F.8 RIiZENi DIGESTORE

Jakmile je digestof nainstalovana na troubu a aktivovéana, na
displeji trouby se zobrazi textovy &titek, ktery pfipomene, Ze po
urcité dobé provozu je nutna udrzba digestore.

& § Hood

" @ [LLF

Vyznam textu Stitku

CLLP | Vycistéte svétla digestore

rEPL Vymérnte svétla digestore
CLCS

CLFt Vycistéte odmlzovac digestore a filtr odluCovace
vody

Vycistéte kondenzaéni jimku digestofe

Toto pfipomenuti Ize prfesko€it nebo potvrdit, pokud byla
udrzba provedena servisem.

Chcete-li pfipomenuti preskogit:
» Jednoduse stisknéte tlacitko START.

Pfipominky se zobrazi az po 7 dnech nepfetrzitého provozu.

F.9 Cistici cykly

F.9.1 Nastaveni cyklu vareni

Trouba je pfipravena na automatické Cisténi peciciho prostoru.

DULEZITE

Abyste predesli vécnym Skodam, zranénim nebo
smrtelnym nehodam, vyjméte pfed mycim cyklem z
vnitfku trouby jakykoli pfedmét (podnosy, pfislusen-
stvi,...), s vyjimkou voziku.
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« Stisknéte tlagitko

pro vstup do rezimu Cisténi.

+ Stisknéte opakované vy$e zmin&né tladitko * pro nasta-
veni jednoho z 5 cyklu ¢gisténi.

F.9.2 Dostupné Cistici cykly

CLn1 Short = Jemny myci cyklus
Cisténi u nizké arovné znegisténi, tj. po
napafovani, peceni nebo jednorazovém

CLn2 Medium = cyklus stfedniho ¢isténi
Cisténi u stfedni nedistoty, tj. po restovani
nebo peceni s teplotou vareni niz§i nez
200°C

CLn3 Intensive = Silny myci cyklus
Cisténi u stfedné vysoké Grovné znegisténi
se zbytky po restovani a grilovani

CLn4 Rinse = Cyklus oplachnuti studenou vodou
Vyplachnuti studenou vodou

Descaling = Cyklus odstranéni vodniho
kamene

Cyklus udrzby k odstranéni vodniho kamene
nahromadéného v kotli.

dESC

F.9.3 Spusténi cyklu

. Stisknéte tlacitko ® pro spusténi cyklu;

DULEZITE

Pokud je teplota prostoru pfili§ vysoka, tlagitko
START ® je neaktivni. Stisknéte tlacitko & ,
aby trouba vychladila.

Vlozte cCistici prostiedek teprve poté, az bude
chlazeni dokonéeno, jinak miize vysoka
teplota vyvolat chemickou reakci!

» Pred spusténim zvoleného disticiho cyklu se na displeji
zobrazi zprava, ktera vam pfipomene vyprazdnit prostor.
Oteviete dvefe a VYJMETE JAKYKOLI PREDMET :z
prostoru (panve, plechy, pfisluSenstvi nebo jiné!).

Stisknéte tlacitko <|1|1| na klavesnici pro potvrzeni.



F.9.4

Na displeji se poté zobrazi zprava, ktera vam pfipomene, Ze
mate pfidat Cistici prostfedky. Umistéte Cistici prostfedek do
filtru do peciciho prostoru a oplachovaci a odvapriovaci
tabletu do zasuvky uréené k tomuto ucelu (jeji umisténi se
liSi v zavislosti na modelu).

Mnozstvi se liSi podle zvoleného cyklu (viz tabulky v této
kapitole nebo Stitek na troubé).

Stisknéte °°>
chemikalie.
Pokud teplota v pecicim prostoru pfesahuje 40 °C [104 °F],
trouba pred spusténim jakéhokoli Cistictho cyklu musi
vychladnout. Vlozte Cistici prostiredek teprve poté, az
bude chlazeni dokonéeno, jinak muze vysoka teplota
vyvolat chemickou reakci!

Zavrete dvitka;

Trouba provede kratkou proceduru pro nastaveni Cisténia z
bezpecnostnich divodl zkontroluje, zda se uvnitf stale
nenachazi néjaky predmét. Spodni displej zobrazi kratkou
animaci

tlacitko pro potvrzeni vlozeni pevné

Pokud bé&hem této faze chcete zrusit cyklus ¢isténi,

stisknéte tlagitko START PAUZA® . Displej zobrazi zpravu,
ktera vas upozorni na odstranéni jakychkoli chemikalii z
vnitfniho prostoru a/nebo zasuvky.

DULEZITE

Chcete-li vyjmout tablety, pouzijte rukavice a

zvednéte filtr ze stfedu peciciho prostoru. Dale
dlirazné doporucujeme spustit cyklus

oplachovani.

Na konci pfipravy CiSténi se spusti Cistici cyklus.

Je-li ve vnitinim prostoru detekovan predmét, na displeji
se zobrazi text “EMPt ovEn“ a zazni akusticky alarm.
Otevfete dvitka, odstrante pfedmét a stisknéte tlacitko

°°> . Znovu se spusti pfiprava Cisténi. Poté se spusti Cistici
cyklus.

Informace o ¢Eisticim cyklu na displejich

R{zné displeje budou zobrazovat nasledujici text:
PF¥i nastaveni cyklu:

Zobrazeni teploty = vybrany cyklus (napf. CLn1)

» Displej asu = odhadované trvani cyklu.

& Lini
054

Po spusténi cykluu:
» Zobrazeni teploty = vybrany cyklus
* Displej Casu = zbyvajici Cas.

Na konci cyklu:
« Zobrazeni teploty = vybrany cyklus
» Zobrazeni ¢asu = Zprava “Konec".

8§ [LLnl
End

Stisknutim libovolné klavesy opustite rezim Cisténi.

F.9.5

Myci prostredky

Pro zajisténi nejlepSich vysledkl cisténi a také pro ochranu
trouby pomoci Cisticich programd pouzivejte myci, oplacho-

vaci

a odvapnovaci

prostfedky schvalené spole€nosti

Electrolux Professional, které jiz splfuji kategorii kapalin 3
podle aktualnich pfedpisu a legislativy.

O

DULEZITE

Pouzivejte pouze originalni nebo doporucené pfi-
pravky pro &i§téni a udrzbu. Cistici prosttedky, které
nejsou originalni nebo nejsou doporu€ené spolec-
nosti Electrolux Professional, mohou zafizeni
vazneé poskodit.

PosSkozeni zplsobena pouzitim jinych Ccisticich a
oSetfovacich pfipravkl, nez které doporucuje
vyrobce, jsou ze zaruky vylouceny.

Nespravné Cistici chemikalie mohou ve varné
komore zanechat chemické zbytky a/nebo zpusobit
silné chemické reakce se zavaznymi nasledky
uvnitf peciciho prostoru, které mohou v horSich
pFipadech zpuUsobit vybuch.

Standardni konfigurace

TUHY myci prostfedek

Otevrete a vyprazdnéte pocet sackd, ktery je

uvedeny v nasledujicich tabulkach, do vypou-
Stéciho filtru ve stfedu dna peciciho prostoru;

O

DULEZITE

Cistici prostfedek schvaleny spoled-
nosti Electrolux Professional:
Cleaning Tab C22 (pokud je k dispo-
zici) nebo C23 Cleaning Powder.

OPLACHOVACIi PROSTREDKY
Standardni konfigurace

TUHE oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene v tabletach

Otevrete vyhrazenou zasuvku a vlozte do ni
pocet tablet uvedeny v nasledujicich tabulkach
(viz nasleduijici obrazky).
Efekt odstrafiovani vodniho kamene je
dostupny pouze u modelu s bojlerem.
DULEZITE
Pouzivejte pouze tablety C25 pro
oplachovani a odstranovani vodniho
kamene od spole¢nosti Electrolux
Professional.
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F.9.6 PInéni myciho prostredku

DAVKOVANi TUHYCH CHEMIKALIi U MODELU S 6-10

ROSTY
Model 6-10 GN
A B
o .. Myci Oplachovani/
Cistici cyklus prostfedek odvapnéni
Mnozstvi (P. tablet/sacku)
CLn1 2 0
CLn2 2 1
CLn3 3 1
CLn4 0 0
dESC 0 2

6 - 10 GN model

000000

\ -

U

DAVKOVANI TUHYCH CHEMIKALIi U MODELU S 20

ROSTY
Model 20 GN
A B
o .. Myci Oplachovani/
Cistici cyklus prostredek odvapnéni
Mnozstvi (P. tablet/sacku)
CLn1 2 0
CLn2 2 2
CLn3 3 2
CLn4 0 0
dESC 0 3
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20 GN model

F.9.7

A

> O

Bezpeénostni pokyny

DULEZITE

U modelud s 20 rosty probihaji €istici cykly pouze
tehdy, kdyz je vozik uvniti trouby. To pomaha
utésnit zaviené spodni otvory mezi pecicim
prostorem a dveimi.

VAROVANI

Abyste predesli hmotnym
Skodam, zranénim nebo smrtel-
nym nehodam, nedistéte ani
nenechavejte pFislusenstvi/
plechy (kromé vozikd) uvnitf jed-
notky. Nez budete pokraCovat,
vyprazdnéte prostor.

DULEZITE

Nepouzivejte myci prostfedek nebo oplachovaci

prostfedek v prasku rozpustény ve vodé nebo ve
formé gelu a/nebo obsahujici chlor.

VAROVANI

Jak chemické latky, tak i horka
para mohou z peciciho prostoru
trouby unikat s rizikem popaleni
a opareni. Pouzivejte rukavice.
Vzdy se fidte bezpecnostnimi
listy a Stitky na pouzitych
produktech.

VAROVANI

Nezapinejte zadny cyklus vareni,
pokud nebyl Cistici cyklus dokon-
cen a/nebo po dokonceni
Cisticiho cyklu, pokud se v
troubé jesSté nachazeji néjaké
zbytky mycich prostfedku.



VAROVANI

Neotvirejte dvifka peciciho pro-
storu trouby, kdyz probiha Cistici
cyklus.

ZXXVAROVANi

V pfipadé uniku pary z dvifek
peciciho prostoru trouby a/nebo

viditelného opotfebeni nebo
posSkozeni tésnéni dvifek peci-
ciho prostoru trouby

nespoustéjte zadny Cistici cyklus.

Zavolejte zakaznicky servis.

F.9.8 NUCENE CISTENI

Tato funkce méfi dobu vareni v troubé, ktera uplynula od
posledniho automatického cyklu ¢€isténi. Pokud je dosazeno
limitu (vychozi hodnota je 24 hodin), neni povolen zadny dalSi
cyklus vareni.

» Na displeji Casu se zobrazi blikajici zprava FCLn. Je nutné
provést néktery z automatickych cykla cisténi.

8
® FLLn

* Na konci zvoleného cyklu &iSténi zprava FCLn zmizi a
funkce vareni je obnovena.

POZNAMKA:
@ Tuto funkci Ize aktivovat na pfani zakaznika

béhem instalace trouby nebo pozdéji. V pfipadé
potfeby kontaktujte autorizované stredisko péce o
zakazniky.

F.9.9 Odvapnéni bojleru (cyklus dESC)

Béhem rutinniho myciho cyklu s tuhymi chemikaliemi (modré
tablety pro oplachnuti a odvapnéni) je bojler udrzovan ve stavu
bez vodniho kamene. Doporu€uje se vSak specialni cyklus
“‘dESC* spoustét pravidelné a to na zakladé toho, jak Casto
spotfebi€ pouzivate.

Vybér tohoto cyklu:

« Opakované stisknéte tlagitko * pro nastaveni cyklu dESC.

Pouzijte mnozstvi tablet “C25“ stanovené pro modely 6-10
GN a modely 20 GN, jak je uvedeno v této kapitole nebo na
samolepce na troubé.

» Pokud se po provedeni tohoto cyklu odvapnéni na displeji
opét zobrazi chybovy kod “dESCY, zavolejte servis.

POZNAMKA:
@ U cyklu odvapnéni bojleru a oplachovaciho cyklu

neni pfipravna faze cisténi.

F.10 VYPNETE TROUBU

Stisknéte stranu “O“ tlacitka “O — I pro vypnuti trouby.

o=

@ DULEZITE

Pfed vypnutim spotfebi¢ provede suSeni vnitfniho prostoru:
chladici ventilator zlistane bézet na maximaini rychlost, aby
ochladil prostor se soué¢astmi a vysusil prostor trouby. Cerveny
a bily displej zobrazuje blikajici zpravu: “OTEVRENA
DVIRKA®.

Je-li soucasti vybavy, trouba vyprazdni bojler. PFi pFistim
zapnuti trouby a zvoleni cyklu vafeni, ktery vyuziva bojler, se
bojler doplni.

» Pokud jsou dvitka trouby otevfena, proces suseni za¢ne
odpocitavanim 5 minut. Poté se trouba vypne.

O

» Pokud jsou dvifka stéle zaviena, displeje blikaji asi 30 minut,
poté se trouba vypne.

POZNAMKA:
@ Suseni se NEPROVADI, pokud probihalo vafeni

nebo myti, kdyz byla trouba vypnuta.

~

G CISTENIi SPOTREBICE

VAROVANI
Viz “UPOZORNENI a bezpeé-
nostni informace”.

G.1 Informace o péci
Majitel a/nebo uzivatel zafizeni musi provadét ukony udrzby.

DULEZITE
Na problémy vyplyvajici ze Spatné nebo nedo-
stateCné péce, jak je popsano dale, se zaruka
nevztahuje.
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G.2 Uvod do uklidu
VAROVANI

Pfi praci s horkymi soucastmi

pouzivejte zaruvzdorné rukavice.

Chcete-li snizit zatéz pro zZivotni prostfedi, doporucujeme
pouzivat Cistici produkty Electrolux Professional navrzené s
ohledem na udrzitelnost s biologickou rozlozitelnost.

Pokud pouzijete jiny typ myciho prostfedku, peclivé dodrzujte
pokyny vyrobce a dodrzujte bezpec€nostni zasady uvedené v
informacnich listech dodanych s vyrobkem nebo latkou.

Dukladné oplachnéte a osuste.

@ UPOZORNENI
* Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédel (napf. trichlorethylen) ani
brusné prasky.

» K ¢isténi povrchl spotfebi¢e nepouzi-
vejte chemické pfipravky, jako je
chlornan sodny (bélici prasek), kyse-
lina chlorovodikova (kyselina
muriatova) nebo jiné kyseliny.

Vy8e uvedené pfipravky nepouzivejte
ani na cisténi zén vedle spotfebice,
jejich vypary jej mohou poskodit.

* Nepouzivejte k Cisténi ocelové kartace,
draténky, médéné hadfiky, piskové
produkty a podobné.

G.3 Cisténi zarizeni

Trouba je znecisténa po kazdém vareni: zplsob znecisténi a
mista v troubé zavisi na mnoha faktorech. Nize naleznete
informace o umisténi soucasti, které maji byt Cistény, a jak
Casto by mély byt Cistény.

G.4 Varna komora (dutina)

PFi kazdodennim pouzivani se doporuCuje Cisténi minimalné

jednou za den: pfi zvlastnich typech vareni mlzZe nastat

potfeba Cisténi i vickrat za den.

+ Pro vy¢isténi varné komory stisknéte tlagitko Cisténi = pro
volbu programu uréeného k tomu ucelu (viz tabulka F.9.2
Dostupné ¢Eistici cykly).

G.5 Bojler nebo generator pary (pouze
modely jimi vybavené)

Faze odstrafiovani vodniho kamene je soucasti stejnych
programd myti jako u varné komory, s vyjimkou programu
oplachovani. Dbejte na vloZeni zvlastni tablety, jak je popséno
v odstavci F.9.6 PInéni myciho prostredku.

Doporucuje se specialni Cdistici cyklus “dESC* spoustét
pravidelné a to na zakladé toho, jak ¢asto spotfebi¢ pouzivate.
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G.6 Filtr varné komory

Jednou tydné:

Tento filtr je jasné viditelny uprostfed dna varné komory a
pouziva se kvUli prevenci poskozeni myciho ¢erpadla a/nebo
prevenci zaneseni myciho okruhu.

1. Zvednéte filtr z jeho schranky;

)

-

. J

2. Vyperte filtr v my€ce na nadobi s mirnym programem; v
ostatnich pfipadech vyperte filtr ruéné neutralnim mycim
prostfedkem na nadobi a dikladné jej vyplachnéte;

3. Vlozte filtr zpét na misto.

G.7 Vzduchovy filtr

Je to polyuretanova pé&na umisténa v nosici se Stérbinami pro
vstup vzduchu pro chlazeni komponentl trouby (viz napfiklad
obrazek pro “stolni“ modely).

Zabrariuje pfenosu necistot z prostiedi kuchyné (oleje, tuky,
mouka, prasky atd.) do vnitfnich komponentu, kde by mohly
vznikat problémy.

Jednou mésicné:
1. Odijistéte nosic filtru vySroubovanim Sroubt a vyjméte jej;

Obrazky se vztahuji k modelu 6-10 GN

2. Vyjméte filtr a odstrarite z néj tuk vypranim v mycim
prostfedku na nadobi;

3. Vysuste filtr a umistéte jej zpét do nosice;
4. Vratte nosi¢ na misto. V pfipadé potfeby, v zavislosti na
vasem modelu, jej zajistéte Srouby.

POZNAMKA:
@ V souladu s bezpecénostnimi pozadavky je nutné

jej znovu nainstalovat. Pokud neni filtr na svém
misté, zafizeni pfestane fungovat.



G.8 Tésnéni dveri
Silikonové tésnéni lemujici dvere trouby je kliCovy prvek pro
dosahovani pozadovanych vysledk( vareni a pro zabranéni

Gnikd vzduchu, vody nebo pary béhem provozu trouby.

Tésnéni je nejnamahanégjSim prvkem trouby, protoze je

vystaveno nékolika typdm namahani: tepelné, chemickeé,

mechanické.
Alespon jednou denné (pred ¢isténim nebo po ném) peclivé
ocistéte dvirka trouby a tésnéni pomoci hadfiku z mikrovlakna

namoceného v teplé vodé s neutralnim gisticim prostfedkem.

Kazdodenni péce vyrazné prodlouzi zivotnost tésnéni. K
¢isténi tésnéni nikdy nepouzivejte abrazivni prostredky.

DULEZITE
V pfipadé vareni pfi teplotach nad 260 °C opakujte
Cisténi tésnéni jeSté nékolikrat béhem dne. Nene-
chavejte troubu v provozu pfi vysokych teplotach
bez vlozené napliné.

Tésnéni dvefi trouby vyménuijte kazdych Sest (6) mésicu.

Chcete-li jej vyménit, postupujte takto:

1. Vyjméte tésnéni z jeho ulozeni;

2. Vycistéte uloZeni od jakychkoli stop necistot;
3. Zalozte nové tésnéni do celého ulozeni.

G.9 Vnitini sklo dvifek a sklo varné komory
Udrzovani Cistoty skla dvefi trouby je dulezité kvdli jejich
dvéma rolim: stinéni uzivatele pfed teplotami vznikajicimi v
pecicim prostoru a moznost nahlizeni za u€elem kontroly
vafeni.

Po kazdém mycim cyklu varné komory:

1. Ocistéte okraj vnitfniho skla. Viz obrazek nize (model
20GN);

2. Priotevienych dvefich stisknéte dvé pfichytky (horni a

spodni) podle obrazku, aby se zpfistupnil meziprostor
mezi vnitfnim a vnéjSim sklem;
Ocistéte obé strany vnitfnich sklenénych dvefi pomoci

pFipravku na skla;
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3. Poté vycistéte vSechny pfistupné povrchy mezi dvirky.
4. Namontujte vnitfni sklo do Uchytd a zavfete dvefe trouby.

|
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G.10 Prostor dvirek

DULEZITE
Durazné doporucujeme C(istit kazdy den oblast

celého obvodu dvifek, gumové tésnéni a vnitini
sklo, zejména v blizkosti okraje.
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Po dokonéeni cyklu vafeni mize dojit ke snadnému znedi-
Sténi dvefi trouby, jejich vnitfniho skla, t&ésnéni a oblasti
celého obvodu dvefi z dlvodu vystupu mastnych par z trouby.
Tyto Cinnosti je nutné provadét, kdyz je sklo dvefi studené,
bez pouziti abrazivnich mycich prostfedk nebo hadri.

1. Dulkladné vycistéte oblast trouby podél obvodu dvefi, jak
je indikovano na nasledujicim obrazku:

2. Ocistéte mista podél pryZzového tésnéni;

—
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G.11 Kontrola uc€innosti odvadéciho systému
Zbytky uvolhované béhem vareni se i pfes pravidelné Cisténi

varné komory mohou usazovat v externi odvadéci trubce.

Proto je dulezité kontrolovat Gc¢innost odvodu a dgistit externi
trubku, pokud nastanou pfiznaky neprichodnosti. Minimalné
jednou ro¢né vycistéte vypoustéci potrubi.

G.12 Sbérac na odkapavani kondenzatu

Plastovy sbérac pod varnou komorou zajistuje zachycovani a

vypous$téni par kondenzujicich pfi otevieni dvefi.

Z hygienickych duvodl provadéjte Cisténi nasledovné:

1. Pravidelné Cistéte vodou vypoustéci potrubi (“A*) odkapa-
vaciho sbérace;
Pokud neni odvod v pofadku, pfed Cisténim vodni tryskou
nastfikejte roztok s neutralnim Cisticim prostfedkem
dovniti vypoustéciho potrubi.

2. Sejméte kovovy kryt (“B*) a pouzijte stejny systém k
¢isténi zpétného ventilu (“C*);

3. K gisténi malého zlabku pravidelné pouzivejte Cisti€ trubek
s nylonovymi $tétinami (dodavany se spotfebi¢em, podle
modelu) (“D).
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G.13 Sonda teploty potraviny

Zbytky uvolfované béhem vareni se i pfes pravidelné cCisténi
varné komory mohou usazovat na sondé teploty potraviny a
ovlivnit pfesnost snimani teploty.

Aby se zajistila optimalni funkce trouby se sondou teploty
potraviny, doporucuje se kazdy den C(istit sondu teploty
potraviny teplou vodou a neutralnim mydlem a naslednym
oplachnutim vodou, bez namahani kabelu sondy.

DULEZITE

Manipulaci se sondou vénujte zvlastni pozornost.
Pamatujte, Z2e je to ostry pfedmét, proto s ni
zachéazejte velmi opatrné, a to i b&éhem cisténi.

G.14 Ostatni povrchy

* VngjSi sklenéné, kovové a plastové dily Cistéte pouze
neagresivnimi mycimi prostfedky. Okamzité prestarite
takové vyrobky pouzivat, pokud zjistite, Zze doSlo k jakékoliv
viditeIné nebo hmatem identifikovatelné zméné na povrchu
a dukladné vSe oplachnéte vodou (pfiklady: sklo se stane
matnym/poskrabanym/jinym, nebo dojde k vyblednuti/roz-
taveni nebo jiné zméné plastl, nebo zacne kov vykazovat
rez/skvrny/poskrabani). Po oplachnuti vSe opatrné osuste.

DULEZITE
V pfipadé plastové rukojeti nepouzivejte myci
prostfedky obsahujici chlornan sodny.
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« Casti z nerezové oceli gistéte kazdy den vlaZnou vodou s
neutralnim mydlem;

Oplachnéte velkym mnozstvim vody a ddkladné osuste.

» Nedistéte nerezovou ocel ocelovou vinou, karta€i nebo
Skrabkami z bézné oceli, protoze by mohly vzniknout
Zelezité Castice, které oxiduji a zpusobuji korozni skvrny;

G.15 Odstavky

Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, provedte

nasledujici opatfeni:

» zavriete pfivodni vodovodni kohout/-y, pokud jsou
nainstalovany;

« zaviete plynové ventily;

» odpojte napajeni nebo vytahnéte zastrcku ze zasuvky,
pokud je k dispozici;

» vycistéte skiin umytim v8ech povrchl z nerezavéjici oceli
hadfikem navlhéenym parafinovym olejem, abyste vytvofili
ochranny film;

» pravidelné prostory se zafizenim vétrejte.

DULEZITE

Zaruka se nevztahuje na zadné Skody zpusobené
utvafenim ledu v trubkach zafizeni.

G.16 Vyména opotrebitelnych soucasti

Existuji dily, jejichz poSkozeni nastava v dasledku bézného
pouzivani béhem obdobi, na které se nevztahuje zaruka
vyrobce.



G.17 Oprava a mimoradna udrzba

POZNAMKA:
@ Opravu a mimoradnou udrzbu musi provadét

specializovany opravnény personal, ktery mize
pozadat vyrobce o dodani servisni pfirucky.

G.18 Intervaly udrzby

Je vhodné provadét kontroly s frekvenci uvedenou v nasleduijici tabulce:

Udrzba, prohlidky, kontroly a éisténi

Frekvence

Odpovédnost

Bézné cisténi

« Obecné ¢isténi spotfebice a jeho okoli * Denni

* Obsluha

Mechanické ochrany

uvolnéné nebo odstranéné dily

« Zkontrolujte jejich stav a pfipadné deformace, | ¢ KaZdych 6 mésica + Servis

Ovladace

+ zKkontrolujte mechanické soucasti, zda nejsou
prasklé nebo deformované a utazeni $roub: * Rocné
zkontrolujte Citelnost a stav napist, samolepek
a symbolU a v pfipadé potieby je obnovte

* Servis

Struktura spotrebice

» UtazZeni hlavnich svornikt (Srouby, upevrio- * Ro¢né
vaci systémy atd.) spotfebice

* Servis

Bezpecnostni stitky
» Zkontrolujte Citelnost a stav bezpe€nostnich * Roc¢né
upozornéni.

» Servis

Elektricky ovladaci panel

» Zkontrolujte elektrické soucasti instalované
uvnitf elektrického ovladaciho panelu. Zkon- * Roc¢né
trolujte zapojeni mezi elektrickym panelem a
dily spotfebice.

* Servis

Elektrické pfipojovaci kabely
« zkontrolujte pfipojovaci kabel (v pfipadé * Rocné
potfeby jej vymérite)

* Servis

Generalni oprava spotrebice

» Zkontrolujte vSechny komponenty, elektricky
systém, korozi, trubky...

Kazdych 10 let'

» Servis

1. Spotfebic bylo projektovan a zkonstruovan pro Zivotnost pfiblizné 10 let. Po uplynuti této doby (od uvedeni do provozu) musi byt spotfebi¢ podroben celkové

kontrole a revizi.

G.19 Kontakty pro udrzbu (pouze pro Australii)

Kvili servisu a nahradnim dilim kontaktujte:

» Electrolux Professional Australia PTY LTD - Suite 304, 44 Lakeview Drive Scoresby, VIC 3179. TELEFON: 1300 368 299

» Zanussi - Luus Industries — 250 Fairbairn Rd, Sunshine West Victoria, 3020 — tel. (03) 9240 6822 — Webové stranky: www.luus.

com.au

H ODSTRANOVANIi PROBLEMU

H.1 Uvod

PFi béZném pouzivani spotiebite se mohou vyskytnout urcité
zavady. V nékterych pfipadech Ize chyby snadno a rychle
odstranit pomoci nize uvedené indikace.

Displej, je-li pfitomen, zobrazi varovnou zpravu nebo alarm
popisujici vzniklou chybu.
Pokud chyba pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis:

1. Odpojte zafizeni od hlavniho elektrického napajeni;
2. Vypnéte ochranny jisti€ pred zafizenim;

H.2 Chybové kédy

. Uzavfete plynovy a vodovodni kohout, pokud jsou

pfitomny;

. Nezapomerite uvést:

* typ chyby
» PNC spotfebice (Ciselny kéd produktu)
* sériové €. (sériové Cislo zafizeni).

DULEZITE

PNC a sériové Cislo spotfebice jsou nezbytné pro

identifikaci typu spotfebice a data vyroby.

Zkontrolujte anomdlii indikovanou varovnym alarmem a v pfipadé potfeby kontaktujte stfedisko péce o zakazniky.
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Anoma- | Typ : Snd AFH & = .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
ACUP Zastaveni | Poté, co se objevi Komunikaéni protokol mezi | Volejte servis
spotfebiCe | chyba aktualizace Ul a ACU nefunguje
softwaru
CHEM Varovani Konvektomat dete- Pritok vody je nizky. Mize jen byt zapotiebi
kuje chybéjici vodu, zkontrolovat, zda byly rozpustény vSechny che-
kdyz je EV11 mikalie v pfisluSné myci zasuvce.
otevieny.
CLLP PFfipomink- | Pouze uroven 4 Vycistéte svétla digestore
a digestore
CLCS Pfipomink- | uroven 3 a4 Vycistéte kondenzacni jimku digestofe
a digestore
CLFt PFfipomink- | droveri 3 a4 Vy¢istéte odmlzovaé digestore a filtr odluco-
a digestore vace vody
CLdr Varovani | Pred zahajenim cyklu | . yzaver gistici zasuvky | = Spravné nadroubuijte uzavér na Gistici
vareni nebo Cisténi nebyl rozpoznan. Neni zasuvku v predni ¢asti konvektomatu;
chybi uzaver Cistici mozné SPUSTITcyklus | « Pokud chyba pretrvava, otoéte uzavér o
zasuvky vafeni nebo ¢isténi. 180° a znovu zasroubuijte. Volejte servis.
FCt Zastaveni Uzivatelské rozhrani neni
spotfebice. naprogramovano pomoci
softwaru.
Hd04 Zastaveni | Vodni ventil BV4 je ZAPNETE/VYPNETE konvektomat. Pokud pro-
spotfebiCe | nefunkeni blém pretrvava, volejte servis.
PdEF Zastavi Naruseni uloZzenych Selhani fyzické paméti Poskozena pamét parametrd;
E:);vekto- vychozich parametru » Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
» Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
rEPL PFfipomink- | Pouze uUroven 4 Vymeérite svétla digestore
a digestore
S111 Zastaveni Tento alarm se objevi, kdyZ | Volejte servis
spotrebice je detekovan nesoulad
softwaru
S126 Zastaveni Tento alarm se objevi, kdyz | Volejte servis
spotiebite je detekovan nesoulad
softwaru
N°1 Varovani Problém s internimi Problém s hardwarem Je mozné, ze nékteré funkce nebudou k dispo-
Erte hodinami (napfiklad vybita baterie zici (napfiklad HCCP).
hodin). * Volejte servis.
N°101 Zastavi Jedno tlagitko nebo Panel byl nahodné zasa- Stisknutim vSech tlacitek pfipadné odemknete
butn konvekto- | kombinace tlacitek zen nebo poskozen. to Spatné. Trvale zablokovana tlacitka sviti
mat panelu jsou trvale bé&hem zobrazeni chyby.
zablokovany
N°103 Zastavi Komunikacni kanal Neznamé pamétove zafi- | , = =
FLA2 | konvekto- | mezi FRAM amikroo- | zeni SPI-FLASH. ZL?EE;:@QQE;EJ;Q Sktomat, pokud
mat; vlada¢em nefunguje ’ '
fatalni spravneé nebo je
chyba zablokovany
N°104 Zastavi FRAM ID se podle Komunikace s paméti « VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
FrA1 konvekto- | oCekavani lisi FRAM neni mozna. problém pretrvava, zavolejte servis ’
mat; ’ ’
fatalni
chyba
N°105 Zastavi Data o vypadku napa- | Neznamé pamétoveé zafi- VYPNETE a ZAPNETE konvektomat
. . . , pokud
FrA2 konvekto- | jeni FRAM, zeni FRAM. problém pretrvava, zavolejte servis.
mat; vypocitana MD5 se
fatalni liSi od uloZenych dat
chyba
N°106 Zastavi Data o vypadku napa- | Softwarova chyba: « VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
FrMC konvekto- | jeni FRAM, neplatna data v paméti o T . Lo
mat: vypoditana MD5 se FRAM. problém pfetrvava, zavolejte servis.
fatalni liSi od uloZenych dat
chyba
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Anoma- | Typ : 3né AF & = .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°107 g.av\sﬁa\’/i se SpotFevbiélje zapnuty,, « Zapojeni Spotfgbiéjg zapnuty, ale spina¢ ZVAP,/VYP
SCbL Cisteni ale zpétna vazba spi- | , ;y0inané spoje ukazuje stéle stav VYPNUTO. Vaieni stale
nace ZAP/VYP je ' mozné. Cisténi je z bezpednostnich divodd
stale VYPNUTA zablokovano.
» Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
Pokud alarm pfetrvava, je stadle mozné pro-
vozovat vareni, ale doporucuje se
nespoustét Zadny distici cyklus, dokud
servis problém nevyfesi.
» Konvektomat vycistéte rué¢né a zavolejte
servis.
N°110 Varovani Baterie je vybita Starnuti Zavolejte servis pro vyménu baterie.
bAtt
N°111 Varovani | Komunikace mezi Komunikace nenimoznas | . \jplejte servis
rtcl HACCP RTC a mikrokoovla- vnitfnimi hodinami.
nebude dacem je
fungovat zablokovana
N°112 Zastavi PFiznak zastaveni Vnitini hodiny trvale Volejte servis.
Urt2 konvekto- | RTC je aktivni i po uzamceny.
mat procedufe obnoveni
napajeni
N°113 Zastavi Interni oscilator RTC Selhani oscilatoru hodin. Volejte servis.
urt3 konvekto- | nefunguje spravné
mat
N°115 Blokuje ACU verze softwaru Chybné nahrani softwaru ACU verze softwaru (hlavni uC) nekompatibilni
ACUS konvekto- | (hlavni uC) nekompa- | (pfiklad: po vyméné desky | s aktualni verzi softwaru Ul.
mat; tibilni s aktualni verzi | ACU se nenahraje SW) Volejte servis.
fataini softwaru Ul
chyba
N°116 Blokuje ACS verze softwaru Chybné nahrani softwaru ACS verze softwaru (uvnitf desky ACU) nekom-
ACSS konvekto- | (uvnitf desky ACU) (pfiklad: po vyméné desky | patibilni s aktudlni verzi softwaru Ul. Volejte
mat; nekompatibilni s ACU se nenahraje SW) servis
fatalni aktualni verzi soft-
chyba waru Ul
N°117 Zastavi Verze softwaru TC Chybné nahrani softwaru Verze softwaru TC (uvnitf desky ACU) nekom-
tCMS konvekto- | (uvnitf desky ACU) (pfiklad: po vyméneé desky | patibilni s aktualni verzi softwaru Ul.
mat; nekompatibilni s ACU) . Voleite servi
fatalni aktualni verzi soft- olejie servis
chyba waru Ul
N°118 Zastavi Verze softwaru inver- | Chybné nahrani softwaru Verze softwaru invertoru (deska YODA)
InusS konvekto- | toru (deska YODA) (pfiklad: po vyméné desky | nekompatibilni s aktualni verzi softwaru Ul.
mat nekompatibilni s ACU) Volejte servis
aktualni verzi soft-
waru Ul
N°120 Vypocitané uzivatel- Neplatné udaje o uzivatel- | . \plejte servis
PUSr ské parametry se lisi | skych parametrech
od uloZenych
N°121 Zastavi Mapa tovarnich para- | Problém se softwarem - Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
PFAC ﬁ;);tvekto- metrd je poSkozena nebo hardwarem « Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°122 Jeden nebo vice uzi- | Jeden nebo vice uzivatel- | . \plejte servis
PUOr vatelskych parametrli | skych parametrt je mimo
je mimo rozsah rozsah
N°123 Jeden nebo vice Jeden nebo vice tovarnich | . jlejte servis
PFOr tovarnich parametrii parametrd je mimo rozsah
je mimo rozsah
N°125 Zastavi Nespravna konfigu- Nespravna konfigurace parametr(i: Spotfebi¢ s
PCE1 konvekto- | race parametrd: bojlerem, ale bez lambda sondy.
mat Spotfebi€ s bojlerem,
ale bez lambda sondy
N°130 Zastavi V konvektomatu neni | Chybi software V konvektomatu neni Zadny platny stdl PLYNU.
EGAO konvekto- | zadny platny stul Volejte servis.
mat PLYNU
N°131 Zastavi Stll PLYNU pro tento | Chybi software Stll PLYNU pro tento model spotfebice nebyl
EGAt konvekto- | model spotfebice nalezen.
mat nebyl nalezen

Volejte servis.
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Anoma- | Typ : S g oxs .. .
lie anomalie | T oPis Mozné pri¢iny Einnosti
N°132 Zastavi Chybna data stolu Chybi software Chybna data stolu PLYNU.
EGAd konvekto- | PLYNU Volejte servis.
mat
N°135 | Zastavi Cistici st neni k Chybi software Cistici stul neni k dispozici pro pouzivany
ECLt kontvekto- dispozici pro pouzi- MODEL a TYP CISTICIHO PROSTREDKU.
ma vany MODEL a TYP Volejte servis.
CISTICIHO
PROSTREDKU
N°141 Zastavi Chyba zapisu do Chyba pfi zapisu do paméti VYPNETE a ZAPNETE konvektomat
e . , pokud
FLUE qu:tvekto- paméti SPI-FLASH SPI-FLASH. problém pretrvava, zavolejte servis.
N°142 Zastavi Chyba vymazani Chyba pfi mazani bloku VYPNETE a ZAPNETE konvektomat
o o . , pokud
FLEE konvekto- | bloku paméti SPI- paméti SPI-FLASH. A DFetrVAYS . i
mat FLASH (blok 4 kB) problém pretrvava, zavolejte servis.
N°145 Zastavi Chyba ¢teni paméti Chyba pfi ¢teni paméti VYPNETE a ZAPNETE konvektomat
. , pokud
FrrE ﬁ;):tvekto- FRAM FRAM. problém pretrvava, zavolejte servis.
N°146 Zastavi Chyba zapisu do Chyba pfi zapisu do paméti VYPNETE a ZAPNETE konvektomat
v . , pokud
FrUE E:);vekto- paméti FRAM FRAM. problém pfetrvava, zavolejte servis.
N°150 Zastavi Chyba pfi vytvareni/ Chyba pfi vytvafeni/otevi- |« zkuste pouzit jiny USB flash disk.
USFO konvekto- | otevirani souboruna | rani souboru na USB flash
mat USB flash disku. disku.
N°151 Zastavi Chyba pfi zavirani Chyba pfi zavirani souboru | . zkyste pouzit jiny USB flash disk.
USFC konvekto- | souboru na USB flash | na USB flash disku.
mat disku.
N°152 Zastavi Chyba pfi ¢teni sou- Chyba pfi ¢teni souboruna | .« zkuste pouzit jiny USB flash disk.
USrE konvekto- | boru na USB flash USB flash disku.
mat disku.
N°153 Zastavi Chyba pfi zapisovani | Chyba pfi zapisovani sou- | . zkuste pouzit jiny USB flash disk.
USUE konvekto- | souboru na USB flash | boru na USB flash disku.
mat disku.
N°154 Zastavi Chyba pfi vytvareni Chyba pfi vytvareni sou- . Zkuste pouzit jiny USB flash disk.
usdc konvekto- | souboru na USB flash | boru na USB flash disku.
mat disku.
N°155 | Zastavi Na USB flash disk Na USB flash disk nelze «  Zkuste pouzit jiny USB flash disk.
USFU konvekto- | nelze zapisovat: USB | zapisovat: USB flash disk
mat flash disk je plny je plny.
N°E160 | Varovani Komunikace s deskou | Ul neni schopno komuniko- | . Volejte servis
nlu1 Zastavi NIU neni mozna vat s NIU, jakmile byl
pouze parametr 352 povolen na 1
pripojeni
N°E161 | Varovani | Verze softwaru NIU Jakmile je NIU nainstalo- - Volejte servis
nlus Zastavi neni kompatibilni s vano, byla rozpoznana
pouze verzi softwaru Ul. nekompatibilni verze soft-
pfipojeni waru NIU
N°E162 | Varovani NIU neznamé - -
nlUH Zastavi
pouze
pfipojeni
N°E163 | Varovani Konfigurace NIU neni | - -
nlucC Zastavi platna
pouze
pfipojeni
N°E164 | Varovani Nebyly nalezeny - -
nlup Zastavi zadné platné PNC a
pouze SN
pfipojeni
N°200 Zastavi Hlavni elektronicka Komunikacéni problém s « ZAPNETE/VYPNETE konvektomat:
ACUM konvekto- | deska neni hlavni elektronickou . Pokud problém pietrvava. volei .
mat identifikovana deskou. okud problém pretrvava, volejte servis.
N°201 Zastavise | Problém komunikace | . problém ménice Chyba komunikace s méniCem motoru horni
MCtM/ | konvekto- | horniho ménice motoru: komory konvektomatu.
Fu13 | mat

* P¥ipojeni nebo elektricky
problém,

» Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
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Anoma- | Typ ; R .. .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°202 Zastaveni | Spodni ¢ast ménice Problém ménice motoru. | Chyba komunikace s méni¢em motoru spodni
MCbM/ | spotfebiCe. | neniidentifikovana Pfipojeni nebo elektricky komory konvektomatu.
Fd13 (MDT). problém. ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Pokud problém pretrvava, volejte servis
N°203 Zastavi MikrOprOC.eS'Or ACS Chyba ACU. . Restartujte konvektomat;
CPUA I;qoarlvekto- nekomunikuje + Pokud problém pietrvava, volejte servis.
N°204 Zastavi Mikroprocesor TC Chyba ACU. « Restartujte konvektomat;
CPUt Ir(r?znvekto_ nekomunikuje + Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°205 Zastavi Byla zji'étévna’ chyba ACU neni spra"wné . ZAPNETE/NYPNETE konvektomat:
ACUP konvekto- | komunikacniho naprogramovano. Pokud problém pietrvava. volei .
mat protokolu * Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
N°210 Zastavi se | Aktivovan bezpec- Komora je znegisténa; Bylo dosazeno nadmérné teploty peciciho pro-
EtC konvekto- | nostni spinac Je nastavena pfili storu trouby.
mat peciciho prostoru vysoka hodnota para- Volejte servis.
trouby (TSC) metru COT;
Dutina bezpe&nostniho
termostatu nebo kapi-
lara je poSkozena;
Motor ventilatoru je
zablokovan, zatimco je
ohfivani stale zapnuto;
Teplotni TC snimac
poskytuje nevyrovnana
meéfeni
Unik tepla v prostoru
télesa bezpecnostniho
termostatu.
Teplota mistnosti <5°C.
N°211 Zastavi se | Teplota komory je Komora je znegisténa;  Spustte cyklus chlazeni, pokud neni mozné
EtUC konvekto- | nadmérna Je nastavena pfilis otevfit dvefe a nechat konvektomat vychlad-
mat nizka hodnota parame- nout. Vygistéte pedici prostor konvektomatu.
tru COT. » Po poklesu teploty je mozné spustit novy
cyklus vareni.

» Pocinaje verzi SW 1.8.0 je povoleno spu-
$téni manualniho vychladnuti, kdyz je tento
alarm pfitomen.

Pokud problém pretrvava, volejte servis.
» Pokud se chyba znovu objevi, volejte servis.

N°212 Zastaveni | Porucha termodlanku Porucha konektoru: Trouba muze byt dale v provozu pouze v
ECEu cyklu horni komory Porucha TC snimade: parnim cyklu 100 °C.

(pokud ' Pro obnoveni piné funkénosti, zavolejte servis.

nebude Chyba ACU. P . {

nastaven

aktivni

cyklus

pary o

teploté

100°C).
N°213 Blokovani | Porucha termoclanku Porucha konektoru: Trouba muzZe byt déle v provozu pouze v
ECEd cyklu spodni komory Porucha TC shimace: parnim cyklu 100 °C.

(pokud ’ Pro obnoveni piné funkénosti, zavolejte servis.

nebude Chyba ACU. P , J

nastaven

aktivni

cyklus

pary o

teploté

100°C).
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kamene) byl dosazen.

Anoma- | Typ : Snd AFH & = .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°220 Zastavise | Bezpecnostnitermo- | . Chybsjici voda v Konvektomat nemdZe produkovat paru pomoci
Etb cykly stat bojleru se vypina. bojleru; bojleru. Bude pouzito alternativni zafizeni, ale
bojleru Nadmérna teplota v « Nahromadéni vodniho dojde ke sniZeni vykonu;
bojleru. kamene v bojleru; + Chcete-li obnovit funk&nost bojleru, zavolejte
* Nespravné vlozZeni sni- servis.
mace TC sondy;
* Dutina bezpecnostniho
termostatu nebo kapi-
lara je poSkozena;
+ Unik tepla v prostoru
télesa bezpecnostniho
termostatu;
» Je nastavena pfili$
vysoka hodnota para-
metru BOT;
» Teplota mistnosti <5 °C.
N°221 | Zastavise | Teplota bojleru je « Chybgjici voda v bojleru | » Pockejte, az bojler vychladne (alarm ETUB
EtUb cykly nadmérna (pouze elektricky vyhfi- zmizi)
bojleru vané spotiebice); « Spustte cyklus udrzby bojleru a pouzijte
* Nahromadéni vodniho mnozstvi tablet C25 uvedené v postupu
kamene v bojleru; F.9.9 Odvapnéni bojleru (cyklus dESC) v
+ Je nastavena prili§ této pfirucce):
nizka hodnota parame- | « V pfipadé, Ze se alarm znovu objevi, znovu
tru BOT. provedte odvapnéni bojleru.
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°222 Zastavise | Poruchatermoclanku | . porycha konektoru: Konvektomat mdze byt dale v provozu bez
EbOL cyk(ljus‘v bojleru . Porucha TC snimade: predehfevu (zkontrolujte vysledky vareni).
predehrev + Chyba ACU. + Informujte servis o této poruse.
N223 | Zastavise | Casovy limit plnéni + PFivod vody (tlak/kvalita | < Zkontrolujte, zda je pfivod vody otevieny;
BolLt (Cygl'(‘tz vody do bojleru vody). . Zkontrolujte, zda neni tlak vody pfili nizky;
CF;/k|US * Problém elektrické izo- |« Zkontrolujte, zda je vodni filtr ucpany. Vy&i-
vyzaduje lace se snimaci hladiny stéte jej nebo vymérite;
pouZiti vody. + Mechanicky problém s provozem bojleru.
bojleru) Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
N°224 Varovani Nadmérny ¢as naru- U konvektomatu byl zjistén | . je mozné vafit. Ovéite vysledky vafen.
BEtr stu teploty bojleru nizky vykon bojleru. « Pokud varovani pretrvava, volejte servis.
N°227 Zastavise | Problém snimace hla- | . vjhky vodni kamen Konvektomat mdze byt dale v provozu v kon-
LPIn cyklus diny bojleru zkratuje snimade hla- vekénim rezimu nebo v rezimu ISG.
diny b’ojleru.- o + Vyskytl se problém s hladinou vody v boj-
. Provt)Jemy s izolaci sni- leru: spustte Cistici program vetné cyklu
macu hladiny bojleru oplachovani a odvapnéni a pouZijte pouze 2
tablety C25. (Postupujte podle uzivatelské
prirucky);
» Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
N*228 Elektromagneticky - ZAPNETENYPNETE konvektomat;
Hd05 vodni vveqtll EV5 je . . o .
Pokud chyba pretrvava, je mozné vafit v
nefunkéni. 27 " : .
L konvekénim rezimu nebo v kombinovaném
Elektromagneticky rezimu pod 100°C.
ventil pinéni bojleru. » Automatické cisténi nefunguje: komoru kon-
vektomatu vycistéte/vyplachnéte ruéné a pro
obnoveni piné funk&nosti zavolejte servis.
N°229 | Zastaveni | Vypoustéci ventil boj- ZAPNETE/VYPNETE konvektomat;
Hd06 cistent. leru BV6 je nefunkeni. Pokud chyba pretrvava, vygistéte/vyplachnéte
komoru konvektomatu ru€né a zavolejte servis.
N°230 Zastavi se | Odvapnéte bojler. Parametr bSCu byl Vodni kamen v bojleru. Spustte Cistici program
dESC cyklus dosazen. vCetné cyklu oplachovani a odvapnéni pomoci
(pokud pouze 2 tablet “C25°".
cyklus Pokud problém pietrvava, volejte servis.
vyZaduje
pouziti
bojleru).
N°231 Varovani Odvapnéte bojler Parametr bSCt (Meznihod- | Vodni kamen v bojleru. Spustte Eistici program
dESS nota tvorbyvodniho v&etné cyklu oplachovani a odvapnéni pomoci

pouze 2 tablet “C25°".
Pokud problém pretrvava, volejte servis.
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Anoma- | Typ : 3né AF & = .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°240 Pouze Varovani o nadmer- « Porucha klapky (vétraci | J& mozné pokracovat v pouZivani konvekto-
Bhto zazname- | ném Casu Cinnosti ventil) motorizované matu. Vysledky vafeni se mohou lisit od
nan otvirani u odvétrava- redukce nebo porucha obvyklého stavu.
Sg;gr:’ie(r\]}'\% ;)ehem mikrospinace. + Pokud je konvektomat vypnuty a studeny,
) » Pfekazka na vstupu zkontrolujte, zda neni pfekazka ve ventila¢-
vétraciho ventilu. nim kominu v horni ¢asti konvektomatu:
odstrarite pfipadnou prekazku;
* Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
N°242 Zastavi se | Chyba, nadmérny ¢as | Mechanicky nebo elek- U trouby byl zjistén problém s funkci odvétra-
BEto cisténi ¢innosti otvirani u tricky problém vétraciho vani peciciho prostoru. Nelze provést/dokondit
odvétravaciho ventilu | ventilu. cyklus &isténi. Vypnéte/zapnéte pro resetovani
béhem Cisténi chyby.
Pokud se ¢isténi znovu nespusti, zavolejte
servis.
N°243 Varovani Chyba, nadmérny ¢as | Mechanicky nebo elek- U trouby byl zjistén problém s funkci odvétra-
BEtc ¢innosti zavirani u tricky problém vétraciho vani peciciho prostoru. PFi vafeni: Zkontrolujte
odvétravaciho ventilu | ventilu. vysledek vareni, pokuste se resetovat zpravu
béhem ¢isténi také vypnutim/zapnutim; pokud zprava pre-
trvava, zavolejte servis a pokracujte ve vareni:
troubu Cistéte pouze ruéné, dokud problém
nevyfesite.
P¥i cisténi: Nelze provést/dokongit cyklus
¢isténi. Vypnéte/zapnéte pro resetovani zpravy.
Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°244 Varovani Blokuje ¢€isténi, pokud | U trouby byl zjistén pro- U trouby byl zjistén problém s funkci odvétra-
Y8 je klapka zavfena blém s funkci odvétravani vani peciciho prostoru. Nelze provést/dokondit
peciciho prostoru. Nelze cyklus &isténi.
provést/dokongit cyklus Volejte servis
cisténi.
Volejte servis
N°252 Zastavi Vypoustéci teplota Mozny nedostatek vody ve | . zkontrolujte, zda je zajistén pFivod vody do
Htd konvekto- | pfesahuje bezpec- vypoustécim systému. konvektomatu:
mat nostni limit * Nalijte trochu Cerstvé vody na spodni filtr
komory; davejte pozor a nepostfikejte
horkou komoru studenou vodou, protoze by
mohlo dojit k poskozeni spotfebice.
* Vyckejte na zhasnuti alarmu;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°253 Zastaveni | Porucha NTC vypou- | . porucha konektoru « Volejte servis, chcete-li opravit problém.
EStd spotiebice. | §té€né vody « Porucha NTC snimace
+ Chyba ACU
N°254 | Varovani | Vodni solenoidovy ZAPNETE/VYPNETE konvektomat;
Hd02 ventil EV2 nefunguje Pokud chyba pretrvava, nalijte do komory
Zhaseci ventil . ) . M
) kazdych 30 minut 1 litr vody, aby nedoslo k
prehrati gumovych hadi¢ek, a zavolejte servis.
N°260 g.avs:ta\'/l' se Chybl’ uzaveér Cistici « Uzavér &istici zasuvky Ifoqvjektomat muze pokr'a(':vovat ve vafeni, ale
Cdo cisténi zasuvky nebyl rozpoznan; neni Cistici cyklus nelze provadét, dokud nebude
Varovani mozné DOKONCIT uzaver zasuvky na svém misté;
pfi vareni cyklus vafeni nebo + Spravné nasroubuijte uzavér na gistici
cisteni. zasuvku v pfedni ¢asti konvektomatu;
» Pokud chyba pfetrvava, otocte uzavér o
180° a znovu zasSroubujte. Volejte servis.
N°261 Zastaveni | Elektromagneticky ZAPNETE/VYPNETE konvektomat;
Hdo7 | Cisténi. VO?”'Q’?”,“' EV7ije Pokud chyba petrvava, vygistéte/vyplachnéte
netunkent. komoru konvektomatu ruéné a zavolejte servis.
N°262 Zastaveni | Elektromagneticky ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hd11 cistent. vo?nllllfeqtll EVitje Pokud chyba pFetrvava, vygistéte/vyplachnéte
netunkent. komoru konvektomatu ru¢né a zavolejte servis.
N°263 Zastaveni | Elektromagneticky ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hd12 cisteni. Vo?n'lllfen,t" EVi2Zje Pokud chyba pietrvava, vygistéte/vyplachnéte
netunkent komoru konvektomatu ruéné a zavolejte servis.
N°264 | Zastaveni | Cistici Cerpadlo M8 je ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hd08 cisteni. nefunkcni. Pokud chyba pfetrvava, vygistéte/vyplachnéte

komoru konvektomatu ruéné a zavolejte servis.
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* Problém elektrického
napajeni systému
horaku;

* Vnitfni zavada systému
horaku;

Anoma- | Typ : S g oxs .. .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°265 Zastaveni Aktivace ventilt/Cer- . Vypnéte a Zapnéte konvektomat. Pokud
HdPP tekutého padel (zpétna vazba chyba pietrvava, vycistéte komoru konvekto-
cisteéni ACS) matu ruéné a zavolejte servis.
N°280/ Zastavi se | Zvlhéoval nepracuje « Chybi voda; U trouby byl zjistén problém se zvihovacem
281 zvihéovad . Zablokovani okruhu ISG (ISG). Je mozné vafrit pouze v konvekénim
HFnI | rezimu.
Ovérte, zda je ventil pfivodu vody zcela ote-
vieny a zda neni vodni filtr ucpany. V pfipadé
potfeby jej vyclistéte.
Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°282 Porucha Porucha bojleru Solenoidovy ventil ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
HdO01 bojleru U zafizeni bez bojleru nefunguje. Pokud chyba pretrvava, vydistéte/vyplachnéte
zastavi zvlh¢ovani. komoru konvektomatu ru¢né a zavolejte servis.
U zafizeni s bojlerem
zastavi zvlhéovani a
kombinované cykly
pod 100°C
N°290 Zastavi porucha soucasti « Porucha konektoru: Snimac teploty elektronické desky je posko-
EntC konvekto- | NTC + Porucha TC snimade: zeny. Vaieni neni mozné.
mat * Porucha ACU. » Volejte servis.
N°291 Zastaveni | Prehfati prostoru + Filtr je znegistény; + Zkontrolujte teplotu v mistnosti a zohlednéte,
ESCH konvekto- | elektronickych « P¥ili§ vysoka teplota ze konvektomat vyzaduje Gerstvy vzduch
matu,v komponent mistnosti. pro chlazeni elektronickych soucasti;
kromé . Vygistste filtr;
ventilatoru " o
‘ » Pfed vafenim nechte konvektomat
chlazeni.
vychladnout;
» Pokud se problém znovu objevi, zavolejte
servis.
N°292 Varovani | Varovani teploty pro- | . Fiitr je znegistény; « Zkontrolujte teplotu v mistnosti a zohlednéte,
ASCH storu soucasti (NCC). | | pria vysoka teplota ze konvektomat vyZzaduje Gerstvy vzduch
mistnosti. pro chlazeni elektronickych sou&asti.
+ Vycistéte filtr;
» Pfed vafenim nechte konvektomat
vychladnout;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°300 Pozastavi | Horni hofak komory je | . \zduch v pivodu plynu; | Konvektomat se nespusti, dokud neobnovite
GbCU se cyklus | uzamcen - Pfivod plynu je uzavien: funkénost hofaku.
« Problém elektrického Chcete-li obnovit funkénost:
napajeni systému + Pokud k chybé& dojde pfi spusténi cyklu,
horaku; vypnéte a zapnéte konvektomat.
* Vnitini zavada systému | «  Pokud k chybé& dojde po 5 pokusech
hofaku; o zapaleni:
1. zkontrolujte, zda je hlavni pfivod plynu
otevien
2. resetujte chybu a pokuste se spustit novy
cyklus
3. pokud chyba pfetrvava, vypnéte/zapnéte
konvektomat a znovu zkuste spustit novy
cyklus;
Pokud problém pretrvava, volejte servis
N°301 Cyklus Spodni hofak komory | . v/zduch v pfivodu plynu; | Konvektomat miZe dale pracovat v konveké-
GbCd pozasta- je uzamcen. « Pfivod plynu je uzavien; nim reZimu nebo v rezimu ISG.
ven. ’

Chcete-li obnovit funk&nost bojleru:
» Pokud k chybé dojde pfi spusténi cyklu,
vypnéte a zapnéte konvektomat.
» Pokud k chybé dojde po 5 pokusech
o zapaleni:
1. zkontrolujte, zda je hlavni pfivod plynu
otevien
2. resetujte chybu a pokuste se spustit novy
cyklus
3. pokud chyba pretrvava, vypnéte/zapnéte
konvektomat a znovu zkuste spustit novy
cyklus;
pokud problém pretrvava, volejte servis
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Anoma- | Typ : S A iR . .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°302 Blokovany | Plynovy hofak bojleru | . vzquch v pivodu plynu; Konvektomat se nespusti, dokud neobnovite
GbbU bojler. je uzamcen - Pfivod plynu je uzavien: funk&nost hofaku.
« Problém elektrického Chcete-li obnovit funkénost:
napajeni systému + Pokud k chybé& dojde pfi spusténi cyklu,
hotaku, vypnéte a zapnéte konvektomat.
* Vnitfni zavada systému | . Pokud k chybé& dojde po 5 pokusech
hotaku; o zapéleni:
1. zkontrolujte, zda je hlavni pfivod plynu
otevien
2. resetujte chybu a pokuste se spustit novy
cyklus
3. pokud chyba pretrvava, vypnéte/zapnéte
konvektomat a znovu zkuste spustit novy
cyklus;
Pokud chyba pretrvava, volejte servis
N°310 Zastavise | Porucha SSRNTC  Porucha konektoru; * Restartujte konvektomat;
CntC varent komory (NTC3) + Porucha NTC snimade; |+ Pokud problém pietrvava, volejte servis.
+ Chyba ACU;
N°311 Zastaveni | Nadmérna teplota « Vstupni vzduchovy filtr | Konvektomat je mozneé dale pouZivat v rezimu
CSOt spotfebice. | SSR NTC komory je znegistény; obnoveni: cykly vafeni nebudou pouZivat bojler.
(NTC3) * Porucha ventilatoru + Nevypinejte konvektomat;
chlazeni; . » Pockejte, az se teplota snizi;
* Vstup chladiciho vzdu- | . vygistate filtr pfivodniho vzduchu;
ch(th n:?ls.ava teply/horky » Pomoci tenkého prouzku papiru zkontroluijte,
vzaueh, ) ) zda Ize na pfivodu chladiciho vzduchu zjistit
* Konvektomat je nainsta- rovnomérné proudéni vzduchu: pokud ne,
lovanu norkeho zavolejte servis;
s,pgtret?lce, » Zkontrolujte, zda pfivodni chladici vzduch
* Unik pary/tepla do pro- muze byt ovlivnén teplem vznikajicim
storu elektroniky; v kuchyni (v pfipadg, Ze je konvektomat
umistén pobliz horkych spotfebicl, vypnéte
tyto spotfebice a informujte servis);
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°313 Porucha SSRNTC Problém snimace teploty. U konvektomatu byl zjistén problém s funkci
bntC bojleru (NTC4) bojleru. Lze pokraovat v cyklu vafeni bez
funkce bojleru.
» Zkontrolujte vysledky vareni;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°314 Nadmérna teplota « Vstupni vzduchovy filtr | Konvektomat je mozné dale pouzivat v rezimu
BSOt SSR NTC bojleru je znegisteny; obnoveni: cykly vafeni nebudou pouZivat bojler.
(NTC4) * Porucha ventilatoru * Nevypinejte konvektomat;
chlazeni; o « Pockejte, az se teplota snizi;
* Vstup chladiciho vzdu- | . vygistate filtr pfivodniho vzduchu;
Chg ne;\sgva teply/horky |, Pomoci tenkého prouzku papiru zkontrolujte,
vzauen, ) ) zda Ize na pfivodu chladiciho vzduchu zjistit
* Konvektomat je nainsta- rovnomé&rné proudéni vzduchu: pokud ne,
lovan u horkého zavolejte servis;
s’pc.)trel?me, » Zkontrolujte, zda pfivodni chladici vzduch
* Unik pary/tepla do pro- muze byt ovlivnén teplem vznikajicim
storu elektroniky. v kuchyni (v pfipadé, Ze je konvektomat
umistén pobliz horkych spotfebicl, vypnéte
tyto spotfebice a informujte servis);
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°320 Zastavi Porucha jednobodove | . Nespravné pouziti Je mozné pouzivat cykly zalozené na Case
Eprb1 poltjlze sondy sondy teploty potraviny | (Pez sondy teploty potraviny);
ggné’y (nabpr- ttahkamt,z)a kabel « Pokud je k dispozici, pouzijte USB sondu
nebo stisknuti); iny:
teploty » Porucha konektoru; Py pgtravmy, & i
potraviny ' + Chcete-li obnovit plnou funkénost, volejte

* Porucha sondy;
+ Chyba ACU.

servis.
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Anoma- | Typ : S g oxs .. .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°321 Zastavi Porucha Sestibodové | . Nespravné pouziti Je mozné pouzivat cykly zaloZené na Case
Epr6 po;ze sondy sondy teploty potraviny | (Pez sondy teploty potraviny);
4 é’ (napF. tahani za kabel + Pokud je k dispozici, pouzijte USB sondu
tsonl %’ nebo stisknuti); teploty potraviny:
eplo ) ’
pcﬁra\%ny * Porucha konektoru; « Chcete-li obnovit plnou funkénost, volejte
* Porucha sondy; servis.
+ Chyba ACU.
N°322 Zastavte Byl zjistén problém se | . porucha lambda sondy. | U trouby byl Zjistén problém s lambda sondou.
ELMb v8echny snimacem kysliku Je mozné pokraCovat v pouzivani konvekto-
cykly matu s parou pod 100°C.
krome Viysledky vafeni v rezimu Steam (para) se
Eonvekce mohou ligit od obvyklych vysledku.
laeczeregu- Pro obnoveni piné funkénosti, zavolejte servis.
vlhkosti a
pary s
teplotou
nizsi nez
100°C.
N°324 Po ukon- Konvektomat byl v Nespravné pouziti Vyjmeéte filtr na pfivodu vzduchu a pfed insta-
FASH Ceni cyklu | provozu déle nez 8 laci zkontrolujte jeho Cistotu. V pfipadé ztraty
vafeni se hodin bez filtru pFi- filtru volejte servis
vareni vodu vzduchu
konvekto-
matu
vypne
N°325 Zastavi se | Otevieny ventil sbé- Nespravné pouZiti Ujistéte se, Ze je vypoustéci ventil sbérace
GrCo cyklus raCe mastnoty mastnoty pfed restartovanim cyklu ¢isténi
cisténi zavreny.
N°326 Zastaveni | Vypoustéci ventil BV3 ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hdo3 | spotfebie. | peciciho prostoru Pokud problém pretrvava, volejte servis.
trouby je nefunkéni.
N°327 Zastavi Nameérené mnozstvi - Ventil pfivodu vody je Konvektomat miize byt dale v provozu (zkon-
EH20 konvekto- | vody neodpovida uzavien nebo casteéng | trolujte vysledky vareni).
mat stavu ventilt uzavren; « Zkontrolujte, zda je ventil pfivodu vody
» Docasné nedostatecny otevreny;
tlak vody; ) 3 + Zkontrolujte, zda tlak vody > 1,5 bar;
* Porucha pratokoméru; + Pokud problém pFetrvava, volejte servis.
* Problém vodniho
systéemu.
N°329 Varovani | Kontrola H20. + Vodovodni kohoutekje | * Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek
H20C Konvektomat opakuje zavieny otevieny
kontrolu vody 3krat + Pritok vody menginez |« zkontrolujte, zda je tlak vody dobry
kazcjych 10 minut. ] I/min » pokud problém pfetrvava po dobu 30 minut
Poté se zobrazi « Zadna zpétna vazba a EH20 stoupa, zavolejte servis
EH20 signalu z pratokoméru
N°400 Zastaveni | Zkrat horniho motoru. | . gkfipnuty vodic (vedeni | Volejte servis.
FU00 spotfebice. mezi ménitem a
motorem).
+ Zkrat faze na fazi.
» Zkrat faze k uzemnéni.
« Zkrat vnitfniho elektric-
kého motoru.
N°401 Zastaveni | Nadproud horniho V8echny pficiny souvisejici | Restartujte konvektomat.
FUo1 | spotfebie. | motoru. s jevem treni: Pokud pFiciny pretrvavaji, chyba se objevi
« Ventilator komory znovu, zavolejte servis.
smérem k odsavaci
sténé.
+ Hridel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
N°402 Zastaveni | Nekonzistence otaCek | , patny parametr motoru. Restartujtel konvektoma.t. .
FU02 spotfebice. | horniho motoru. - Faze neni pfipojena. Pokud pfiginy pfetrvavaji, chyba se objevi
- Nadmémé treni (viz znovu, zavolejte servis.
FUO1).
N°403 Zastaveni | Podpéti DC horniho Interni problém s hardwa- Restartujte konvektomat.
FU03 spotfebice. | menice. rem menice. Pokud pficiny pretrvavaji, chyba se objevi

znovu, zavolejte servis.

36




Anoma- | Typ : 3né AF & = .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°404 Zastaveni | Pfepéti horniho « Fluktuace externiho Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
FUO4 spotfebiCe. | ménice. napajeciho zdroje. lujte funkénost ostatnich jednotek v blizkosti
* Interni problém s hard- trouby.
warem ménice. Restartujte konvektomat.
Pokud pficiny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
N°405 Zastaveni | Pferudeny obvod Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis.
FUO5 spotfebiCe. | vystupnich fazi hor- na meénici.
niho ménice.
N°406 Zastaveni | Vysoka teplota hor- Spatny parametr motoru. Vycistéte vstupni vzduchovy filtr, nechte jed-
FUOB spotfebice. | niho ménice. Celkové prehfivani vnitf- notku vychladnout.
nich soucasti. Restartujte konvektomat.
Pokud pficiny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
N°407 Zastaveni | Bezpecnostni vypnuti | V8echny pfi€iny souvisejici | V pfipadé faze vareni: pockejte, az motor
FUO7 spotiebi€e. | horniho termostatu s jevem tfeni: vychladne. Po 30 minutach restartujte konvek-
motoru (Klixon) - tomat. Pokud problém pretrvava, volejte servis.
* Ventilator komory T ) .
smérem k odsavaci V pfipadé faze cCisténi: zavolejte servis
sténé.
» Hfidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
« Cistici cyklus s nadmér-
nym mnozstvim vody.
N°408 Zastaveni | Nadmérné otacky VSechny pfi€iny souvisejici | Restartujte konvektomat.
FUO08 spotiebice. | horniho ménice. s jevem tfeni: Pokud pfiginy pretrvavaji, chyba se objevi
« Ventilator komory znovu, zavolejte servis.
smérem k odsavaci
sténé
» Hfidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
N°409 Zastaveni | Porucha obvodu blo- | Problém hardwaru inter- Volejte servis
FUO09 spotfebice. | kovani horniho niho ménice
ménice
N°410 Zastaveni | Porucha blokovani Problém hardwaru/kabelo- | Volejte servis
FU10 spotfebiCe. | pohonu horniho vého svazku ménice
meénice
N°411 Zastaveni | Podpéti AC horniho Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
FU11 spotfebice. | ménice jeciho zdroje lujte funkénost ostatnich jednotek v blizkosti
trouby.
Restartujte konvektomat.
Pokud pficiny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
N°412 Zastaveni | Prepéti AC horniho Problém s externim Volejte servis. M(iZe byt tfeba zavolat dodava-
FU12 spotfebiCe. | ménice napajenim teli elektrické energie.
°413 Zastaveni | Chyba komunikace Chybéjici napajeni ménice | Restartujte konvektomat. Pokud pfi€iny pfe-
FU13 spotiebiCe. | horniho ménice. (AC). trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
Odpojeny/poskozeny
konektor.
Spalena pojistka F2.
°414 Zastaveni | Chyba konfigurace Spatné parametry spod- Volejte servis.
FU14 spotfebice. | parametr( horniho niho ménice.
ménice.
°417 Zastaveni | Pferuseny obvod Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis
FU17 spotfebiCe. | vystupnich fazi hor- na ménici
niho ménice
°450 Zastaveni | Zkrat spodniho Skfipnuty vodi¢ (vedeni Volejte servis.
Fdoo spotiebice. | motoru. mezi méniCem a motorem).

Zkrat faze na fazi.
Zkrat faze k uzemnéni.

Zkrat vnitfniho elektrického
motoru.
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°451 Zastaveni | Nadproud spodniho VSechny pric€iny souvisejici | Restartujte konvektomat a pokud pfi€iny pre-
Fdo1 spotfebiCe. | motoru. s jevem tfeni: trvavaji a chyba se objevi znovu, zavolejte
* Ventilator komory Senvis.
smérem k odsavaci
sténé.
+ Hrfidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
°452 Zastaveni | Nekonzistence otacek | Spatny parametr motoru. Restartujte konvektomat. Pokud pFiciny pfe-
Fdo2 spotrebice. | spodniho motoru. Faze neni pfipojena. tsr;fv\i/:ji, chyba se objevi znovu, zavolejte
Nadmérné tfeni (viz FUO1). '
N°453 Zastaveni | Podpéti DC spodniho | Interni problém s hardwa- Restartujte konvektomat. Pokud pFiciny pfe-
Fd03 spotiebiCe. | ménice. rem ménice. trvavaiji, chyba se objevi znovu, zavolejte
N°454 Zastaveni | Prepéti spodniho Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
Fdo4 spotfebie. | ménice jeciho zdroje. Interni lujte funkénost ostatnich jednotek v blizkosti
problém s hardwarem trouby.
menice. Restartujte konvektomat a pokud pficiny pFe-
trvavaji a chyba se objevi znovu, zavolejte
servis.
N°455 Zastaveni | Pferu$eny obvod Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis.
Fdo5 spotfebice. | vystupnich fazi spod- | na ménici.
niho ménice.
N°456 Zastaveni | Pferu$eny obvod Spatny parametr motoru. Vycistéte vstupni vzduchovy filtr, nechte jed-
Fdo6 spotfebiCe | vystupnich fazi hor- Celkové prehfivani vnitf- notku vychladnout.
niho ménice. nich soucasti. Restartujte konvektomat a pokud pfi¢iny pre-
trvavaji a chyba se objevi znovu, zavolejte
servis.
N°457 Zastaveni | Bezpecnostni vypnuti | V8echny pfi€iny souvisejici | V pfipadé faze vareni: pockejte, az motor
Fdo7 spotfebiCe. | horniho termostatu s jevem tfeni: vychladne. Po 30 minutach restartujte konvek-
motoru (Klixon). - tomat. Pokud problém pretrvava, volejte servis.
* Ventildtor komory e ) ;
smérem k odsavaci V pfipadé faze Cisténi: zavolejte servis.
sténé.
» HFidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
« Cistici cyklus s nadmér-
nym mnozstvim vody.
N°458 Zastaveni | Bezpecnostni vypnuti | V8echny pfi€iny souvisejici | Restartujte konvektomat. Pokud pfi€iny pfe-
Fdo8 spotrebice. | horniho motoru z s jevem tfeni: Ventilator trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
davodu teploty komory smérem k odsa- servis.
(Klixon). vaci sténé. Hfidel motoru
smérem ke grafitovému
krouzku.
VS8echny pfi€iny souvisejici
s jevem tfeni:
+ Ventilator komory
smérem k odsavaci
sténé.
+ Hfidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
N°459 Zastaveni | Porucha blokovani Problém hardwaru ménic¢e. | Volejte servis.
Fdo9 spotrebice. | pohonu spodniho
ménice.
N°460 Zastaveni | Porucha blokovani Problém hardwaru/kabelo- | Volejte servis.
Fd10 spotfebi¢e | pohonu horniho vého svazku ménice.
meénice
N°461 Zastaveni | Podpéti AC horniho Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
Fd11 spotiebice. | ménice jeciho zdroje. lujte funk&nost ostatnich jednotek v blizkosti
trouby.
Restartujte konvektomat a pokud pficiny pre-
trvavaji a chyba se objevi znovu, zavolejte
servis.
N°462 Zastaveni | Podpéti AC spodniho | Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
Fd12 spotfebie. | ménice jeciho zdroje lujte funkénost ostatnich jednotek v blizkosti

trouby.

Restartujte konvektomat a pokud pficiny pre-
trvavaji a chyba se objevi znovu, zavolejte
servis.
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N°463 Zastaveni | Chyba komunikace Chybéjici napajeni ménice | Restartujte konvektomat. Pokud pficiny pfe-
Fd13 spotfebiCe. | spodniho ménice (AC). trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
Odpojeny a/nebo posko-
zeny konektor.
Spélena pojistka F2.
N°464 Zastaveni | Chyba konfigurace Chybna konfigurace para- | Volejte servis
Fd14 spotfebiCe. | parametru spodniho | metrd spodniho ménice.
meénice
N°467 Zastaveni | Prerusena vystupni Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis
Fd17 spotfebice. | faze spodniho méni¢e | na ménici
N°600 Digestor Uroven 2, 3, 4: Poru- Elektrické napajeni dige- Restartujte konvektomat.
Hodo stupefi 2 | cha regulatoru motoru | stofe je vypnuté Pokud pfiginy pretrvavaji, chyba se objevi
tEr(l)euk;;'?ka digestore . Prehfati bezpecnost- znovu, zavolejte servis.
Varovéni niho termostatu
i . ventilatoru digestore
sDtEJe:‘%OE * PoSkozeni automatic-
Pl ﬁové kého ovladace
troyuba: » Kabel rozhrani dige-
zastavi stofe/konvektomatu je
troubu odpojeny nebo
DigestoF poskozeny
stupen 3,4
(pouze
elektricka):
Varovani
N°601 Varovani Pouze uroven 4: Ote- | Kazeta UVC lampy neni ve | Restartujte konvektomat.
hod1 vieny oddil UV lampy | spravné poloze Pokud pfiiny pretrvavaji, chyba se objevi
digestore znowvu, zavolejte servis.
N°602 Varovani Pouze uroven 4: Ote- | Kryci panel centralniho Restartujte konvektomat.
Hod2 vreny oddil UV lampy | technickeho prostoru Pokud pficiny pretrvavaji, chyba se objevi
digestore (UVC) neni ve spravné znovu, zavolejte servis.
poloze nebo neni spravné
uzavien
N°603 Varovani Pouze uroven 4: Odmizovag a filtr odluéo- Restartujte konvektomat.
Hod3 Chybi filtr odluovace | vace vody nejsou ve Pokud pficiny pfetrvavaiji, chyba se objevi
vody digestofe spravné poloze znovu, zavolejte servis.
N°604 Varovani Pouze uroven 4.
hod4 Vnitfni elektricka
Hod4 chyba digestofe
(CNB). [Ve skutec-
nosti se nepouziva.
Tato chyba je elek-
tricky pfemosténa v
fidici desce digestore].
N°605 Varovani Pouze uroven 4: UVC svétlo digestore 1 Restartujte konvektomat.
hod5 Svétlo digestofe 1 | anebo 2 chybi nebo Pokud pfiginy pretrvavaiji, chyba se objevi
chybi nebo nefunguje | nefunguje znovu, zavolejte servis.
N°606 Varovani Pouze uroven 4. UVC svétlo digestore 3 Restartujte konvektomat.
hod6 Svétlo digestofe 2 anebo 4 chybi nebo Pokud pficiny pfetrvavaji, chyba se objevi
chybi nebo nefunguije. | nefunguje znovu, zavolejte servis.
N°607 Varovani Pouze uroven 4.
hod7 PfrekroCeny limity
senzoru ozonu 1 dige-
stofe [Pouze
predpoklad. Senzor
0zénu se momentalné
nepouzival.
N°608 Varovani Pouze urovern 4.
hod8 Prekroceny limity
senzoru 0zoénu 2 dige-
stofe [Pouze
predpoklad. Senzor
0zénu se momentalné
nepouzival.
°609 Zablokuje | Ztrata pfipojeni Spusti se, kdyz ACU
hod9 konvekto- | digestorie nehlasi chybu komunikace
mat s digestofi.
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N°610 Zastavi Neni mozné spustit Viz servisni pfirucka ZKkontrolujte, zda je digestof napajena
HodU konvekto- | cyklus vafeni ani digestore.

mat cisténi

pokud k tomu dojde
bé&hem cyklu vafeni,
bude prerusen

pokud k tomu dojde
béhem cyklu &isténi,
bude pozastaven,
dokud se alarm

nevymaze
N°620 Blokovany | USB sonda teploty USB sonda teploty potra- Restartujte konvektomat. Zkontrolujte, zda je
UPrb cyklus, potraviny chybi nebo | viny neni spravné sonda spravné zasunuta do USB zdirky. Pokud
pokud je je odstranéna béhem | zapojena priciny pfetrvavaji, chyba se objevi znovu,
pouzita vafeni zavolejte servis.
USB
sonda
N°1001 | Zastaveni Pecici prostor je znedi- Spustte cyklus chlazeni, pokud neni mozné
spotrebice Stény, je nastavena pfilis otevfit dvefe a nechat konvektomat vychlad-
nizka hodnota parametru nout. Vycistéte pedici prostor konvektomatu.
COT. Po poklesu teploty je mozné spustit novy
cyklus vareni. Pokud problém pretrvava, volejte
servis.

| DALSI INFORMACE

1.1 Ergonomické funkce

1.1.1 Certifikace

Ergonomické vlastnosti vaseho spotiebie, které mohou ovlivnit vasi fyzickou a kognitivni interakci se spotfebi¢em, byly
vyhodnoceny a certifikovany.

Spotrebi¢ s ergonomickymi vlastnostmi musi ve skute¢nosti splfiovat specifické ergonomické pozadavky, které patfi do tfi raznych
oblasti: Polytechnicka, biomedicinska a psychosocialni (pouzitelnost a spokojenost).

Pro kazdou z téchto oblasti byly provedeny specifické testy s redlnymi uzivateli. Vyrobek je proto v souladu s ergonomickymi kritérii
pfijatelnosti pozadovanymi platnymi normami.

1.1.2 Obecna doporuceni

Trouba nebo Sokovy zchlazovaé, ktery pouzivate, je specificky studovan a testovan, aby se minimalizovaly jakékoli fyzické
problémy spojené s interakci s timto produktem.

Nakladani a vykladani podnosl a interakce s produktem mohou vést k nepfirozenym postojim téla a manipulaci s tézkymi
hmotnostmi — charakteristiky vasi kazdodenni €innosti, které jsme se snazili zmirnit.

V kazdém pfipadé bychom radi navrhli nékolik provoznich postupu:

* Manipulujte s podnosem vyvazeneé a snazte se pfi nakladani/vykladani neohybat zada.

» Pokud je to mozné, ohybejte nohy a nepredklanéjte se dopredu pfi umistovani podnosti do spodnich poloh a pfi dosahovani na
nize umisténé nastroje €i pfedméty.

+ Pokud je to mozné, zkuste umistit podnosy do komory s ohledem na jejich hmotnost, jak je navrzeno na obrazcich nize.

« Pokud je to mozné, vozik drzdku podnosu tlatte a tahnéte, aby se zmenSily vzdalenosti.

+ Drzte se v takové vzdalenosti od displeje, abyste spravné porozumeéli informacim zobrazenym na displeji nebo mohli sledovat
objekt v komore, aby se co nejvice zkratil ¢as straveny v poloze s o€ima nahoru (ohybani krku).
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Navrhované premist'ovani podnosti podle jejich hmotnosti
Pokuste se umistit podnosy do komor s ohledem na jejich hmotnost, jak je navrzeno na obrazcich nize.

@ =mip "l
-k 15 Kg

? (,T_if. fffffffffffffff

A
10 Kg .6, q
V -
7 Kg - ' 10 Kg
3 Kg I - 5 Kg
P — N

Maximalni doporu¢ena hmotnost — ,Pfedpisy pro ru¢ni manipulaci v provozu“ — Pfedpisy pro zdravi a bezpec¢nost (HSE, UK, 2016)

Nize je uvedeno nékolik prikladii béznych instalaci a maximalni doporuéené hmotnosti pro podnosy
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.2.1 Doporuceni pro prisluSenstvi

Pro instalaci 180kg systému Sokového zchlazovace je navrzena predispozice izolované podlahy, aby se zabranilo

nadmérnému namahani obsluhy, ktera pouziva stojan Mobile GastroNorm.

Pro nasténnou montaz 10GN se doporucuje pouzit pfisluSenstvi stojanu ne vysSi nez 700 mm pro zlepSeni

jednoduchosti nakladani.

U stohovaci instalace 6GN + 6GN se doporucuje pouzit nastavitelné patky 230—-290 mm (kéd 922745) a nastavit je na
maximalni vysku 290 mm, aby se usnadnilo nakladani.

V konfiguraci 6GN + 6GN na prisluSenstvi stojanu se na horni troven doporucuje nakladat podnosy o hmotnosti nizsi

nez 3 kg.
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